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IND40O

Safety instructions

Intended use
IND40O weighing terminals are part of a modular weighing system consisting of a METTLER TOLEDO weighing

terminal as indicafor and af least one weighing platform.

 Use the weighing terminal only for weighing in accordance with this Quick guide and the corresponding
User manual.

e The weighing terminal is infended for indoor use only.
* Any other type of use is considered as not intended.

Legal metrology
e For use in legal metrology, only use approved weighing systems.

e When using in legal metrology, the operating company is responsible for observing all national weights &
measurements requirements.

» Please confact the METTLER TOLEDO Service organization for questions related to the use in legal for frade
applications.

Misuse

* Do not use the weighing terminal other than for weighing operations.

» Do not use the weighing terminal in hazardous environments.

Do not modify the weighing ferminal.

» Do not use the weighing terminal beyond the limits of the technical specifications.

Safety instructions
/\ CAUTION

Risk of personal injury, damage to property, erroneous operation or voided
warranty

Use only genuine METTLER TOLEDO accessories and cable assemblies with this product.
Use of unauthorized or counterfeit accessories or cable assemblies may result in voided
warranty, improper or erroneous operation, or damage fo property (including the unit) and
personal injury.

* Do not use the device in a hazardous environment. Special devices are available in our range of products
for hazardous environments.

» The safety of the device cannot be ensured if it is not operated in accordance with this user manual.
e Only authorized personnel may open the device.

» Ensure that the power socket outlet for the device is earthed and easily accessible, so that it can be de-
energized rapidly in emergencies.

» Ensure that the supply voltage at the installation site lies within the range of 100 V1o 240 V.

e Ensure that there is a space of at least 3 cm at the rear in order to prevent the power cable from being bent
too strongly.

e Check the power cable regularly for damage. If it is damaged, immediately disconnect the device from the
power supply unit.

Introduction

About this document

This document contains all information for the operator of the weighing terminals of the
IND40O weighing terminal.

EE * Read this document carefully before use.

e Keep this document for future reference.

e Pass this document on to any future owner or user of the product.



2.2

2.3

2.3.1

Further documents

In addition to this prinfed Quick guide, you can download the following documents from p http://www.mt.com:
e User manual

* Data sheets

e Brochures

User manual

The IND400 User manual contains further instructions on working with the weighing terminal with the basic
software.

« Basic functions, e.g., weighing, taring, ...

 Additional functions, e.g., prinfing, animal weighing, ...

¢ Terminal settings, e.g., date/time, language, ...

e Scale seffings, e.g., second unit, filfer, ...

 Interface settings

Compliance information

National approval documents, e.g. the FCC Supplier Declaration of Conformity, are available online and/or
included in the packaging.

www.mf.com/ComplianceSearch

Manuals download
Please scan the QR code below and download from p www.mt.com/IND400-downloads.

Presentation

IND40O is a transaction weighing terminal with touchscreen and additional hardkeys for betfer operation, e.g.
when working with gloves.

IND40O provides one scale interface and up fo two optional data interfaces.

Device overview

METTLER TOLEDO IND40O

Max 60 kg Min 1 kg e = 0.05kg

1 Touchscreen 2 Softkeys

IND40O
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3 On/Off key 4
5  Hardkeys

2.3.2 Main screen

E

Hardkeys to operate the softkeys

123456.78 kg T

e S Mo 11:32 2

W1 Cap 50kgd=10g {ID— 3

-123456.78«;

~ >0< >|1|< NET4— 5

1 Quick sefting menu access button 2
3 Metrology line 4
5  Status line

System bar
In the system bar the following symbols can be displayed:
IE: APR320 / APR220 printer connected

-

Battery status, for versions with baftery hh:mm

only

Status line
In the status line the following symbols can be displayed:

Center of zero
>0<

B/G Gross weight T
N ET Net weight

Stability monitor

>| 1 |< Current weighing range/interval, —
for multiple range / multi-interval scales '

>|2|<only
>[3]<

IND40O

System bar
Weight value and unit

Message box status

Time

Calculated weight value, e.g. in animal
weighing
Indicates the current tare weight

Indicates the current tare preset

When blinking: MinWeigh error

Indicates thatf the weight display is in a
higher resolution



2.3.3 Hard and softkeys

Hardkeys
The following hardkeys are available:

| On/Off key Zero
@) {0]
C Clear T Print / fransfer data

Tare
T

Softkeys
In the basic weighing application the following softkeys are available, separated in up to 3 softkey ribbons.
mmm Select application 0 Information
EEE
HEEE
Pretare Open fransaction table

PT B
Higher resolution . Open fare table
DT‘

E Switch unit Open basic sefup
®

sy 12 Scroll to the next softkey ribbon =~~~ Open Quick sefting menu

Note
The softkeys can also be operated using the hardkey locafed below the displayed softkey.

2.4 Technical data

Housing Stainless steel

Display High resolution touch graphic display, 5", 800 x 480 px
Keypad Membrane keyboard

Profection type IP68 / IP69K

Net weight / Gross weight 2kg/2.5kg

Package size 351 x 221 x 202 mm

Power supply connection \Wide range power supply 100 - 240V

Mains supply voltage fluctu- -156% - +10%

ations

Ambient conditions e Applicafion: Indoor use only

e Alfitude: Up to 2,000 m

e Temperature range Class Ill: =10 ... 40°C/ 14 ... 104 °F

e Overvoltage category: Il

e Pollution degree: 2

e Humidity range: 10 to 95 % relative humidity, non-condensing

W & M approvals e USA: NTEP Class Il 100,000d; Class llI/llIL 10,000d

e Canada: Class Il 100,000d; Class Il 10,000d; Class lIHD 10,000d
e Europe: OIML Class I, I, Ml

e CPA: IND40O SS Analog, Class Il 10,000d, 0.3pvV/e

Scale inferface Analog, SICSpro

IND40O




Data interfaces Up to 2 data interfaces (RS232, RS485, USB (0OTG), Modbus TCP,
Modbus RTU, DIO, Wi-Fi, Ethernet)

Cable length for approved For approved weighing systems, a cable length of 30 m between weighing
weighing systems terminal and weighing platform as well as between weighing terminal and
external devices (like printer, PC, efc.) must not be exceeded. Installation
outside of buildings is nof allowed.

Dimensional drawing
The physical dimensions for the IND40O terminal are shown in the figures below in mm and inch.
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2.4.1 Analog scale interface

Impedance 40 Ohm to 3,000 Ohm
Excitation 5V

Sensitivity 2 mVN or 3 mV/V
Max. resolutfion 10,000 e (OIML)

Min. verification interval 0.3 pv/e

3 Installation

3.1 Installation, service and repair

— For installation, configuration, service and repair of the weighing terminals call the METTLER TOLEDO
Service.

IND40O



3.2 Power supply connection
/\ CAUTION

Risk of electric shock!

1 Before connecting the power supply, check whether the voltage value prinfed on the
label corresponds fo your local system voltage.

2 Do not, under any circumstances, connect the device if the voltage value on the label
deviates from the local system voltage.

3 Make sure the weighing platform has reached room temperature before switching on the
power supply.

— Plug the power plug into the power socket.
= For the sfartup procedure, refer to Switching on/off.

4 Basic operation

Switching on

®
0.000. : Press and hold until OFF is displayed.

Zeroing corrects the influence of slight changes on the
load plate or minor deviations from the zero point.

IND40O



Straight weighing

[ ]

@ 5.890. [T
----.

¢ 00000 ©

Taring

=2

0.000., ? When the scale is fared, the NET symbol is displayed.

NET
I N N ®

4.416. . When the tare is cleared, the gross weight is
T o displayed.

Printing or transferring data

Switching weight unit

=
#

5 Maintenance

Maintenance of the weighing terminal is limited fo regular cleaning.

IND40O
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5.1 Cleaning

Risk of electric shock
1 Do not open the weighing terminal for cleaning.

2 Before cleaning, unplug the power plug respectively shut off the power supply in order to
disconnect the terminal from the power supply.

3 Cover open connectors with protective caps.

Cleaning procedure

— Wipe off the weighing terminal with a dry cloth or with a slightly damp cloth dampened only with clean
water.

IND40O
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1
1.1

1.2

Sicherheitshinweise

Bestimmungsgemdsse Verwendung

IND400-Wdgeterminals sind Teil eines modularen Wagesystems, das aus einem Wdgeterminal von METTLER
TOLEDO als Anzeige und mindestens einer Wdgeplaftform besteht.

» Verwenden Sie das Wdgeterminal zum Wdgen ausschliesslich gemdss dieser Kurzanleitung und dem ent-
sprechenden Benutzerhandbuch.

o Dieses Wdgeferminal ist ausschliesslich fir den Einsatz im Innenbereich bestimmt.
» Jede andere Verwendungsart gilt nicht als bestimmungsgemdass.

Gesetzliches Messwesen
» Verwenden Sie fUr den Einsatz im gesetzlichen Messwesen nur zugelassene \Wdgesysteme.

 Bei der Verwendung im gesefzlichen Messwesen ist der Betreiber fiir die Einhaltung aller nationalen Eichvor-
schriften verantwortlich.

e Bei Fragen zur Verwendung in eichfahigen Anwendungen wenden Sie sich bitfe an die Serviceorganisation
von METTLER TOLEDO.

Missbrauch

e Verwenden Sie das Wageferminal nur flir Wégevorgénge.

» \Verwenden Sie das Wdgeferminal nicht in Ex-Bereichen.

« Nehmen Sie keine Anderungen am Wageterminal vor.

» \Verwenden Sie das Wdgeterminal nicht ausserhalb der Grenzen der fechnischen Spezifikafionen.

1.3 Sicherheitshinweise

/\ VORSICHT

Gefahr von Personen- und Sachschdden, fehlerhaftem Betrieb oder des Erlo-
schens der Garantie

Verwenden Sie fur dieses Produkt nur Originalzubehor und Kabelsatze von METTLER
TOLEDO. Die Verwendung von nicht autorisiertem oder gefalschtem Zubehor oder Kabelbau-
gruppen kann zum Erléschen der Garantie, unsachgemdssem oder fehlerhaffem Befrieb
oder zu Sachschdden (einschliesslich des Gerdts) und zu Personenschdden fuhren.

» Das Gerdt nicht in Ex-Bereichen verwenden. In unserem Produktportfolio sind spezielle Gerdte flr Ex-
Bereiche erhdltlich.

» Wird das Gerét nicht gemdss den untenstehenden Anweisungen betrieben, kann ein sicherer Befrieb nicht
gewdhrleistet werden.

« Das Offnen des Gerdts ist nur durch berechtigtes Personal erlaubt.

» Sorgen Sie daflr, dass die Neizsteckdose des Gerdts geerdet und leicht zugdnglich ist, damit die Span-
nungsversorgung des Gerdts im Notfall schnell abgeschaltet werden kann.

 Stellen Sie sicher, dass die Versorgungsspannung am Installationsort im Bereich von 100 — 240V liegt.

» Achten Sie auf einen Freiraum von mindestens 3 cm auf der Rickseite, um ein starkes Knicken des Netzka-
bels zu vermeiden.

« Uberpriifen Sie das Netzkabel regelmdssig auf Beschddigungen. Trennen Sie das Gerdt sofort von der
Stromversorgungseinheit, wenn es beschddigt ist.

11
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2
2.1

2.2

2.3

Einleitung

Zu diesem Dokument

Dieses Dokument enthdlt alle Informationen flir den Bediener des IND400-Wdgeter-

minals.
D:i] e Lesen Sie dieses Dokument vor der Verwendung sorgfdltig durch.
e Heben Sie dieses Dokument zur spdteren Verwendung auf.

e (Geben Sie dieses Dokument an alle zukinftigen Besitzer oder Benutzer des Produkts
weiter.

Weitere Dokumente

Zusdtzlich zu dieser Druckversion der Kurzanleitung kénnen Sie die folgenden Dokumente hier herunterladen p
http://www.mt.com:

* Benufzerhandbuch
« Datenbldtter
e Broschiren

Benutzerhandbuch

Das IND400-Benutzerhandbuch enthdlt weitere Anweisungen zum Arbeiten mit dem Wageterminal mit der
Basissoftware.

¢ Grundlegende Funkfionen, z. B. Wdgen, Tarieren, ...

e Zusdtzliche Funkfionen, z. B. Drucken, Tierwdgen usw.
¢ Terminaleinstellungen, z. B. Datum/Uhrzeit, Sprache, ...
« \Waageneinstellungen, z. B. zweite Einheit, Filfer, ...
 Schnittstelleneinstellungen

Informationen zur Konformitiit

Nationale Zulassungsdokumente wie die FCC-Konformitdtsbescheinigung des Lieferanten sind online verflighar
und/oder in der Verpackung enthalten.

b www.mt.com/ComplianceSearch

Handbiicher herunterladen

Bitte scannen Sie den untenstehenden QR-Code ein und laden Sie ihn hier herunter p www.mt.com/IND400-
downloads.

Présentation

Das IND40O ist ein Transaktionswdgeterminal mit Touchscreen und zusdizlichen Hardkeys fiir eine bessere
Bedienung, z. B. bei der Arbeit mit Handschuhen.

Das IND40O0 bietet eine Waagenschnittstelle und bis zu zwei optionale Datenschnittstellen.

IND40O
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2.3.1 Gerdteiibersicht

METTLER TOLEDO IND40O

Max 60 kg Min 1 kg e = 0.05 kg

g 0.00.

2
3
4
1 Touchscreen 2 Softkeys
3  Ein/Aus-Taste 4 Hardkeys zur Bedienung der Softkeys
5  Hardkeys

2.3.2 Hauptbildschirm

)= o 11:32 2

W1 Cap 50kgd=10g {ID— 3

'1 23456.78kg——4

123456.78 kg T ~ >0< >[1|< NET4— 5
1 Schalffléche fur den Zugriff auf das 2 Systemleiste
Schnelleinstellungsmenti
3  Mefrologielinie 4 Gewichtswert und Einheit

5 Statuszeile

Systemleiste
In der Systemleiste konnen folgende Symbole angezeigt werden:

IE'.’I Drucker APR320/APR220 angeschlos- |:| Status des Meldungsfelds
sen
Akkustatus, nur fr Versionen mit Akku hh:mm  Zeit
[

IND40O
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2.3.3

Statuszeile
In der Statuszeile kdnnen die folgenden Symbole angezeigt werden:

Nullmittelpunkt Berechneter Gewichtswert, z. B. beim
> O < * Wagen von Tieren
B /G Bruftogewicht T Zeigt das aktuelle Taragewicht an
N ET Neftogewicht PT Zeigt die aktuelle Tara-Voreinstellung an
Stabilitdtstiberwachung Blinkt: MinWeigh-Fehler
> | 1 | < Aktueller Wagebereich/-intervall, — Zeigt an, dass die Gewichtsanzeige eine
nur fir Mehrbereichs-/Mehrteilungswaa- 'x'_ 4 héhere Auflésung aufweist
en
>[2]< 9
>[3]<

Hard- und Softkeys

Hardkeys
Folgende Hardkeys stehen zur Verfligung:

| Ein/Aus-Taste Nullstellen
A 0

C Ldschen T Drucken/Datentberfragung

Tara
T

Softkeys

In der Basis-Wé&geanwendung stehen die folgenden Softkeys zur Verfligung, die in bis zu 3 Softkey-Bdnder
unferteilt sind.

mmm Anwendung auswdhlen 0 Information
L L
EEE
Vortarieren Transaktionstabelle 6ffnen
PT
Hohere Auflésung Taratabelle 6ffnen
>T1

E Einheit umschalten Grundlegendes Setup 6ffnen
S

»» 12 Zum ndchsten Softkey-Menlband bldttern " Schnelleinstellungsmen( 6ffnen

Hinweis
Die Softkeys kdnnen auch tber den Hardkey unter dem angezeigfen Softkey bedient werden.

2.4 Technische Daten

Gehduse Edelstahl

Anzeige Hochaufl6sendes Grafik-Touchscreen-Display, 5 Zoll, 800 x 480 px

IND40O



IND40O

Tastenfeld Folientastatur
Schutzart IP68 / IP69K
Neftogewicht/Bruttogewicht 2 kg/2,5 kg
Packungsgrosse 351 x221 x 202 mm

Anschluss der Spannungsver-
sorgung

Weitbereichsnetzteil 100 bis 240 V

Netzspannungsschwankungen

-15-+10%

Umgebungsbedingungen

e Anwendung: Nur fir den Innenbereich

e Hohe: Bis zu 2 000 m

e Temperaturbereich Klasse IlI: -10 bis 40 °C/14 bis 104 °F
« Uberspannungskategorie: Il

e \erschmutzungsgrad: 2

» Feuchtigkeitsbereich: 10 bis 95 % relative Feuchtigkeit, nicht kondensi-
erend

Eichamtliche Zulassungen

e USA: NTEP-Klasse Il TO0 000d, Klasse IlI/IIIL 10 000d

e Kanada: Klasse Il 100 000d, Klasse Il 10 000d, Klasse IIIHD 10 000d
e Europa: OIML-Klasse II, I, [l

e CPA: IND40O0 SS Analog, Klasse Il 10 000d, 0,3 pV/e

Waagenschnittstelle

Analog, SICSpro

Datenschnittstellen

Bis zu 2 Datenschnittstellen (RS232, RS485, USB (OTG), Modbus TCP,
Modbus RTU, DIO, WLAN, Ethernet)

Kabelldnge fur zugelassene
Wdgesysteme

Bei zugelassenen Wdgesystemen darf eine Kabelldnge von 30 m zwischen
Wdgeterminal und Wdgeplattform sowie zwischen Wdgeterminal und exter-
nen Gerdten (wie Drucker, PC usw.) nicht Uberschritten werden. Die Installa-
tion ausserhalb von Gebduden ist nicht zul@ssig.

Masszeichnungen

Die Abmessungen des IND40O-Terminals sind in den nachstehenden Abbildungen in mm und Zoll angegeben.

239 [9.41"} 77 [3.03"}
—56 [2.20"1—
f N
' A
NMETTER TOLEDO IND400
:
155 [6.10"]
e
QEOOE
J
L Y,
35 [1.38"H
229 [9.02"]
1M1 (437"}
V
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3.1

3.2
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Analoge Waagenschnittstelle

Impedanz 40 Ohm bis 3 000 Ohm
Speisung 5V

Empfindlichkeit 2 mV/V oder 3 mV/V
Max. Auflésung 10 000e (OIML)
Mindesteichintervall 0,3 pv/e
Installation

Installation, Service und Reparatur

— Wenden Sie sich fir Installation, Konfiguration, Wartung und Reparatur der Wdgeterminals an den METTLER
TOLEDO Service.

Anschluss der Spannungsversorgung
/\ VORSICHT

Gefahr eines elektrischen Schlags!

1 Prifen Sie vor dem Anschliessen der Stromversorgung, ob der auf dem Etikeft angege-
bene Spannungswert mit der lokalen Systemspannung Ubereinstimmt.

2 Schliessen Sie das Gerdf unter keinen Umsténden an, wenn der Spannungswert auf dem
Etikeft von der lokalen Systemspannung abweicht.

3 Stellen Sie sicher, dass die Wageplattform Raumtemperatur erreicht hat, bevor Sie die
Stromversorgung einschalfen.

— Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
= Informationen zur Inbetriebnahme finden Sie unter Ein-/Ausschalten.

Grundlagen der Bedienung

Einschalten

~
o

Ausschalten

e
0.000. : Halten Sie die Taste gedrlckt, bis OFF angezeigt wird.

. 00000 ©®

IND40O



Nullstellung

(
6 0.005, | Durch die Nullstellung wird der Einfluss geringfiigiger
\ % EE——— O Anderungen der Lastplatte oder geringfligiger Abwei-

chungen vom Nullpunkt korrigiert.

© I~f

Einfaches Wiigen

p—
L=

Tarieren

0.000., ? Wenn die Waage fariert ist, wird das NET-Symbol
osssis T angezeigt.

Wenn die Tara geldscht wird, wird das Brutfogewicht
angezeigt.

IND40O



Zwischen Gewichtseinheiten wechseln

=
!

[ ]
.
B/G

5 Wartung

Die Wartung des Wdgeterminals beschrdnkt sich auf die regelmdssige Reinigung.

5.1 Reinigung

Gefahr eines elektrischen Schlags
1 Offnen Sie das Wdgeterminal nicht zur Reinigung.

2 Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker bzw. schalten Sie die Stromversorgung
aus, um das Terminal von der Stromversorgung zu trennen.

3 Offene Anschltsse mit Schutzkappen abdecken.

Reinigungsverfahren

— Wischen Sie das Wdageterminal mit einem trockenen Tuch oder einem leicht feuchfen Tuch ab, das nur mit
sauberem \Wasser angefeuchtet ist.

18 IND40O



IND40O

1
1.1

1.2

Consignes de sécurité

Utilisation prévue

Les terminaux de pesage IND40O font partie d’'un systéeme de pesage modulaire composé d’un terminal de
pesage METTLER TOLEDO servant d’indicateur et d‘au moins une plateforme de pesage.

 Utilisez le terminal de pesage uniquement pour le pesage, conformément au Guide rapide et au manuel
d’utilisation correspondant.

e Ce ferminal de pesage convienf a un usage en intérieur uniquement.
e Tout autre type d’utilisation est considéré comme non conforme.

Métrologie lIégale
» Pour une utilisation en métrologie 1égale, utilisez uniqguement des systemes de pesage approuvés.

» Lors de I'utilisation dans le cadre de la métrologie légale, la société opérationnelle est responsable du res-
pect de toutes les exigences nationales en matiére de poids et mesures.

» Veuillez contacter METTLER TOLEDO Service pour des questions relafives @ I'utilisation dans le cadre
d’applications 1égales pour usage commercial.

Utilisation non conforme

* Ne pas ufiliser le ferminal de pesage @ d’autres fins que pour des opérations de pesage.

* Ne pas utiliser le ferminal de pesage dans des environnements dangereux.

* Ne pas modifier le terminal de pesage.

« Utiliser le terminal de pesage en respectant les limites liées @ ses caractéristiques techniques.

1.3 Consignes de sécurité

/\ ATTENTION

Risque de blessures corporelles, de dommages matériels, de dysfonctionne-
ments ou d’annulation de la garantie

Utilisez uniquement des accessoires et des cables d’origine METTLER TOLEDO avec ce pro-
duit. L'utilisation d’accessoires ou de cables non autorisés ou contrefaits est susceptible
d’entrainer une annulation de la garantie, des dysfonctionnements et des blessures corpo-
relles ou d’endommager I'appareil (y compris l'unité).

e Ne pas ufiliser I'appareil dans des environnements dangereux. Des appareils spéciaux sont disponibles
dans notre gamme de produits congus pour les environnements dangereux.

e La sécurité de I'appareil ne peut pas étre garantie s'il n‘est pas utilisé et entretenu conformément aux ins-
fructions du présent manuel.

e Seul le personnel habilité est autorisé & ouvrir I‘appareil.

» Veiller & ce que la prise secteur de I'appareil soit reliée a la ferre et facilement accessible, afin qu'il puisse
éfre mis hors tension rapidement en cas d'urgence.

e S'assurer que la fension d’alimentation sur le sife d’installation se situe dans la plage de 100 a 240 V.

e Veiller & laisser un espace d’au moins 3 cm a l'arriére afin d’éviter foute forsion excessive du cable d’ali-
mentation.

 Vérifier régulierement que le cble d‘alimentation n’est pas endommagé. En cas de détérioration, débran-
cher immédiatement I'appareil du bloc d’alimentation.

19
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2
2.1

2.2

2.3

Introduction

A propos de ce document

Ce document contient foutes les informations destinées & I'opérateur des terminaux de

pesage IND400.
e Avant utilisation, veuillez lire attentivement le présent document.

e Conservez-le pour pouvoir le consulter ultérieurement.

e Transmettez ce document a tout éventuel prochain propriétaire ou ufilisateur du pro-
duit.

Documents complémentaires

En plus de cette version imprimée du Guide rapide, vous pouvez télécharger les documents suivants sur p
http://www.mf.com :

e Manuel d'utilisation
* Fiches techniques
e Brochures

Manuel d’utilisation

Le manuel d’utilisation du terminal IND40O contient des instructions supplémentaires sur I'utilisation du termi-
nal de pesage avec le logiciel de base.

e Fonctions de base, p. ex., pesage et tarage

¢ Fonctions supplémentaires, p. ex., impression et pesage d‘animaux

e Réglages du terminal, p. ex., date/heure et langue

¢ Parametres de la balance, p. ex., deuxiéme unité et filtre

e Parametres de I'inferface

Informations concernant la conformité

Les documents d’approbation au niveau national, comme la déclaration de conformité du fournisseur FCC,
sont disponibles en ligne et/ou inclus dans I'emballage.

b www.mt.com/ComplianceSearch

Téléchargement des manuels
Veuillez scanner le code QR ci-dessous et le télécharger a partir de p www.mtf.com/IND400-downloads.

Présentation

L'IND40QO est un ferminal de pesage de fransactions doté d’'un écran factile et de fouches mécaniques supplé-
mentaires pour une meilleure ufilisation, par exemple lorsque vous travaillez avec des gants.

Ce terminal propose une interface de balance ef jusqu’d deux interfaces de données en option.
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2.3.1 Présentation de I'appareil

METTLER TOLEDO IND40O

Max 60 kg Min 1 kg e = 0.05 kg

g 0.00.

1 Ecran factile 2  Touches de fonction

3 Touche Marche/Arrét 4 Touches meécaniques pour les fouches pro-
grammables
5  Touches mécaniques

2.3.2 Ecran principal

o) S 11:32 2

W1 Cap 50kgd=10g {ID—— 3

'1 23456.78kg

123456.78 kg T ~ >0< >|[1|< NET4— 5
1 Boufon d’accés au menu de réglage rapide 2 Barre du systéeme
3 Ligne de métrologie 4 Poids réel et unité

5 Barre d’état

Barre du systéme
La barre du systeme peut afficher les symboles suivants :
IE'.’I Imprimante APR320/APR220 connectée |:| Etat de la boite de message

Etat de la batterie, pour les versions hh:mm  Heure
dotées d'une batterie uniquement

IND40O
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Barre d’état
La barre d’état peut afficher les symboles suivants :

Centre du zéro Valeur de poids calculée, p. ex., pour le
> O < * pesage d’animaux

B/G Poids brut T Indique le poids de tare actuel
N ET Poids net PT Indique le préréglage de fare actuel
Contrdleur de stabilité Si clignotant : erreur MinWeigh
> | 1 | < Plage/intervalle de pesée actuel(le), S~ Indique que le poids s’affiche dans une
pour les balances & plages/intervalles k4 résolution plus élevée

> | 2 | < multiples uniquement
>[3|<

2.3.3 Touches mécaniques et de fonction

Touches mécaniques
Les fouches mécaniques suivantes sont disponibles :

| Touche Marche/Arrét ) 04 Zéro

C Effacer T Imprimer/transférer les données

Tare
T

Touches de fonction

Dans I'application de pesage élémentaire, les touches de fonction suivantes sont disponibles, séparées en
jusqu’a trois bandes de touches.

mmm Sélection de I'application 0 Information

HEEER

HENR

PT Pré-tare Ouverture du tableau de fransactions
L}

Meilleure résolution Ouverture du tableau de fare
>T1

E Changement de I'unité Ouverture de la configuration de base
S

y» 12 Faites défiler jusqu’a la bande de fouches de " Ouverture du menu de réglages rapide
fonction suivante

Remarque

Il est également possible d'utiliser les touches de fonction a I'aide de la touche mécanique située sous la
touche de fonction affichée.

2.4 Caractéristiques techniques

\ Boitier ‘Acier inoxydable
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Ecran

Ecran factile haute résolution, 5", 800 x 480 px

Clavier Clavier @ membrane
Type de protection IP68/IP6IK
Poids net/poids brut 2 kg/2,5 kg

Dimensions de I'emballage

351 x221 x 202 mm

Raccord d’alimentation

Alimentation & large specire 100 a 240 V

Fluctuations de tension de I'ali-
mentation secteur

-15 %—+10 %

Conditions ambiantes

Application : utilisation en intérieur uniquement

Alfitude : jusqu’a 2 000 m

Plage de températures classe Il : -10 a 40 °C/14 a 104 °F
Catégorie de surtension : I

Niveau de pollution : 2

Plage d’humidité : 10 @ 95 % d’humidité relative, sans condensation

Homologations W & M

Etats-Unis : NTEP classe I, 100 000d ; classe llI/IIIL, 10 000d

Canada : classe Il, T00 000d ; classe I, 10 000d ; classe lIHD,
10 000d

Europe : OIML classes I, 111, 111l
CPA : IND40O SS analogique, classe lll 10 000d, 0,3 pV/e

Interface de balance

Analogique, SICSpro

Interfaces de données

Jusqu’a 2 inferfaces de données (RS232, RS485, USB (0OTG), Modbus TCP,

Modbus RTU, DIO, Wi-Fi, Ethernet)

Longueur de cable pour les sys-
femes de pesage homologués

Pour les systemes de pesage homologués, une longueur de cable de 30 m
ne doit pas &tre dépassée entre le ferminal de pesage et la plateforme de
pesage, ainsi qu’entre le terminal de pesage et les périphériques externes
(fels que I'imprimante, le PC, etc.). L'installation & I'extérieur des batiments
n‘est pas autorisée.
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Schéma des dimensions
Les dimensions physiques du terminal IND400 sont indiquées dans les figures ci-dessous en mm et en

pouces.
239 (9.41"} 77 13.03"——
—56 [2.20"
/ N
' ~\
METTLER TOLEDO IND40O
:
155 [6.10"]
© © :
J
N
35 [1.38" -

229 19.02"}
111 [4.37")
U
2.4.1 Interface de balance analogique

Résistance 40 a 3 000 ohms
Excitation bV
Sensibilité 2 ou 3 mvV/\V
Résolution maximale 10 000 e (OIML)
Intervalle min. de vérification 0,3 pv/e

3 Installation

3.1 Installation, maintenance et réparation

- Pour l'installation, la configuration, la maintenance et la réparation des terminaux de pesage, appelez le
METTLER TOLEDO Service.
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3.2 Raccord d‘alimentation
/\ ATTENTION

Risque de décharge électrique !

IND40O

1

Avant de raccorder I“alimentation, vérifiez si la valeur de tension imprimée sur I'étiquette
correspond @ la fension de votre systéme local.

Ne branchez en aucun cas I'appareil si la valeur de tension indiquée sur I'étiquette dif-
fere de la tension du systéme local.

Assurez-vous que la plateforme de pesage a affeint la température ambiante avant de
meftre I'appareil sous tension.

— Branchez la fiche d’alimentation dans la prise de courant.
= Pour connaitre la procédure de démarrage, consultez Mise en service et hors service.

4 Fonctionnement de base

Mise sous tension

~—
o

Mise hors tension

Remise @ zéro

{

(
0.000. : Appuyez sur la fouche et maintenez-la enfoncée

===== 4 jusqu’a ce que I'indication ARRET apparaisse.

La remise @ zéro corrige I'influence des 1égéres varia-
tions sur le plateau de charge ou des écarts mineurs
par rapport au point de zéro.

oon |
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Pesage direct

[ ]

@ 5.890. [
----.

e 00000 ©

Tarage

Lorsque la balance est tarée, le symbole NET
s'affiche.

4.416. . Une fois la tare effacée, le poids brut apparait.
B/G .

Impression ou transfert de données

B

B/G
I B o

5 Maintenance

La mainfenance du ferminal de pesage se limite @ un neftoyage régulier.
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5.1 Nettoyage

Risque de décharge électrique
1 Ne pas ouvrir le terminal de pesage pour neftoyage.

2 Avant de neffoyer, débrancher la prise secteur ou couper I'alimentation afin de metire le
terminal hors tension.

3 Protéger les connecteurs ouverts a I'aide des capuchons de protection.

Procédure de nettoyage

— Essuyez le ferminal de pesage a I'aide d’un chiffon sec ou d’un chiffon Iégerement humide imbibé unique-
ment d’eau claire.
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1.1

1.2

1.3

Instrucciones de seguridad

Uso previsto

Los terminales de pesaje IND40O forman parte de un sistema de pesaje modular que consta de un ferminal de
pesaje de METTLER TOLEDO como indicador y al menos una plataforma de pesaje.

» Use el terminal de pesaje exclusivamente para el pesaje siguiendo esta guia rdpida y el manual de usuario
correspondiente.

e Eltferminal de pesaje estd disefiado Unicamente para uso en interiores.
» Cualquier ofro tipo de uso se considera inadecuado.

Metrologia legal
e Para su uso en metrologia legal, emplee solo sistemas de pesaje aprobados.

» En caso de emplearse en metrologia legal, la empresa debe cumplir todos los requisitos nacionales de
pesos y mediciones.

e Pongase en contacto con la organizacion de servicio técnico de METTLER TOLEDO si tiene dudas relacio-
nadas con el uso en aplicaciones con auforizacion legal.

Usos indebidos

* No use el terminal de pesaje mds que para fareas de pesaje.

* No use el terminal de pesaje en enfornos peligrosos.

* No modifique el terminal de pesaje.

» No use el terminal de pesaje fuera de los limites establecidos en las especificaciones fécnicas.

Instrucciones de seguridad
/\ ATENCION

Riesgo de lesiones personales, daios materiales, funcionamiento erroneo o
anulacién de la garantia

Use Unicamente accesorios y conjuntos de cables originales de METTLER TOLEDO con este
producto. El uso de accesorios o conjunfos de cables no autorizados o falsificados puede
anular la garantia, provocar un funcionamiento incorrecto o erroneo, o causar danos mate-
riales (incluida la unidad) y lesiones personales.

* No use el dispositivo en entornos peligrosos. Disponemos de dispositivos especiales en nuestra gama de
productos para entornos peligrosos.

* No se puede garantizar la seguridad del dispositivo si no se emplea conforme a este manual de usuario.

e Solo el personal auforizado puede abrir el dispositivo.

e Asegurese de que la conexidn del dispositivo a la alimentacion esté conectada a fierra y que se pueda
acceder facilmente a ella, de modo que se pueda desconectar de forma rdpida en caso de emergencia.

e Cercidrese de que el voltaje de suministro en el lugar de instalacion se encuentre en un rango de 100 a
240 V.

e Asegurese de dejar un espacio de al menos 3 cm en la parte trasera para evitar que el cable de alimenta-
cion se doble demasiado.

e Compruebe de forma regular si el cable ha sufrido dafios. Si encuentra alguno, desconecte inmediatamente
el dispositivo de la fuente de alimentacion.
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2
2.1

2.2

2.3

Introduccion

Acerca de este documento
Este documento contiene toda la informacion necesaria para el operario de los fermi-
D:i] nales de pesaje del IND4QO.
e Lea defenidamente esfe documento antes de usarlo.
e Guarde este documento para futuras referencias.
* Enfregue este documento a cualquier propiefario o operador posterior del producto.

Otros documentos

Ademds de esta guia répida impresa, puede descargar los siguienfes documentos en ) hitp://www.mt.com:
e Manual de usuario

« Fichas técnicas

¢ Folletos

Manual de usuario

El Manual de usuario de IND40O contiene mds instrucciones sobre como usar el terminal de pesaije con el sof-
tware bdsico.

* Funciones bdsicas, p. €j.: pesaje, tara, efc.

¢ Funciones adicionales, p. ej.: impresion, pesaje de animales, efc.
« Configuracion del terminal, p. ej.: fecha/hora, idioma, efc.

¢ Configuracion de la bdscula, p. ej.: unidad secundaria, filtro, etc.
¢ Configuracion de la inferfaz

Informacion sobre conformidad

Los documentos de aprobacion de dmbito nacional como, por ejemplo, la declaracion de conformidad del
proveedor de la FCC, estdn disponibles on-line o vienen incluidos en el embalaje.

p www.mt.com/ComplianceSearch

Descarga de manuales
Escanee el siguiente codigo QR y haga las descargas en p www.mt.com/IND400-downloads.

Presentacion

IND40O0 es un terminal de pesaje de fransacciones con pantalla factil y teclas fisicas adicionales para un mejor
funcionamiento, por ejemplo, cuando se frabaja con guantes.

IND40O0 proporciona una interfaz de la bdscula y hasta dos interfaces de datos opcionales.

IND40O
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2.3.1 Vision general del dispositivo

METTLER TOLEDO IND40O

Max 60 kg Min 1 kg e = 0.05 kg

g 0.00.

1 Pantalla factil 2 Teclas de funcién
3  Tecla de encendido/apagado 4 Teclas fisicas para usar las feclas de funcion
5  Teclas fisicas

2.3.2 Pantalla principal

)= o 11:32 2

W1 Cap 50kgd=10g {ID— 3

'1 23456.78kg——4

123456.78 kg T ~ >0< >[1|< NET4— 5
1 Botdn de acceso al menu de configuracion 2 Barra del sistema
rdpida
3 Linea metrologia 4 Valor de peso y unidad

5 Linea de estado

Barra del sistema
En la barra del sistema, se pueden visualizar los siguientes simbolos:

IE'.’I Impresora APR320/APR220 conectada |:| Estado del cuadro de mensaje

Estado de la bateria, solo para versio- hh:mm  Tiempo
nes con bateria

IND40O
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2.3.3

2.4

Linea de estado

En la linea de estado, se pueden visualizar los siguientes simbolos:

Centro de cero
>(0<

B / G Peso bruto
N ET Peso neto

Monitor de estabilidad

> | 1 | < Rango/infervalo de pesaje actual,
solo para basculas de varios rangos/

> | 2 | < intervalos

Valor de peso calculado, por ejemplo,
en el pesaje de animales

T Indica el peso de fara actual

Indica la fara preestablecida actual

Cuando parpadea: error de MinWeigh
<

— Indica que la pantalla de pesaje tiene
una resolucion mas alta

>[3]<
Teclas fisicas y de funcion
Teclas fisicas
Estan disponibles las siguientes teclas fisicas:
| Tecla de encendido/apagado ) 04 Cero
C Borrar T Imprimir/Transferir datos
Tara
T
Teclas de funcion
En la aplicacion de pesaje bdsico, hay disponibles las siguientes teclas de funcién, separadas en hasta fres
cintas de teclas de funcion.
mmm Seleccionar aplicacion 0 Informacién
EEE
EEE
Prefara Abrir tabla de transacciones
PT
Mayor resolucion Abrir fabla de faras
>T1
E Cambio de unidad Abrir configuracion bdsica
®
»» 12 Desplazarse a la siguienfe cinta de feclas de =~~~ Abrir el menu de configuracion rapida
funcion
Nota
Las feclas de funcion también se pueden usar con la tecla fisica situada debajo de la tecla de funcién mos-
frada.
Datos técnicos
‘Corouso Acero inoxidable
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Pantalla

Pantalla grdfica tdctil de alta resolucion, 5", 800 x 480 px

Teclado

Teclado de membrana

Tipo de proteccion

IP68/IP6OK

Peso neto/peso brufo

2 kg/2,5 kg

Tamario del envase

351 x 221 x 202 mm

Conexion de la fuente de ali-
mentacién

Fuente de alimentacion de amplio rango de 100-240 V

Fluctuaciones de voltaje de
suministro eléctrico

-15-+10 %

Condiciones ambientales

e Aplicacion: solo para uso en inferiores

e Altitud: hasta 2000 m

e Intervalo de temperatura Clase Ill: =10 a 40 °C/14 a 104 °F

e Cafegoria de sobrefension: I

e Grado de confaminacion: 2

* Rango de humedad: 10 al 95 % de humedad relativa (no condensada)

Homologaciones de peso y
medidas

e EE. UU.: NTEP clase II, 100 000d y clase ll/lliL, T0 000d

e Canada: clase Il, 100 000d; clase Ill, 10 000d; y clase IIIHD, 10 000d
e Europa: OIML clase II, 11l I

e CPA: IND400 SS analégico, clase Il 10 000d, 0,3 pv/e

Inferfaz de la bascula

Analdgica o SICSpro

Interfaces de datos

Hasta dos interfaces de datos (RS232, RS485, USB [0TG], Modbus TCP,
Modbus RTU, DIO, Wi-Fi y Ethernet)

Longitud del cable para siste-
mas de pesaje aprobados

En el caso de los sistemas de pesaje aprobados, no se debe superar una
longitud de cable de 30 m entre el ferminal de pesaje y la plataforma de
pesaje, ni entre el ferminal de pesaje y los dispositivos externos (como una
impresora, un PG, etc.). No se permite la insfalacion fuera de los edificios.
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Croquis acotado
Las dimensiones fisicas del tferminal IND400 se muestran en las siguientes figuras en milimetros y pulgadas.

239 [9.41"} 77 [3.03"F——
—>56 [2.20"
- A N
e N
METTLER TOLEDQ IND400
® :
g 155 [6.10"]
0JOJ010, II
J
\ J
=35 [1.38" -
229 [9.02"}
M1 [4.37"]
V
™

2.4.1 Interfaz de la bascula analégica

Impedancia De 40 a 3000 Q
Excitacion 5V

Sensibilidad 2 mVN 0 3 mVN
Resolucion max.: 10 000 e (OIML)
Intervalo de verificacion minimo 0,3 pV/e

3 Instalacion

3.1 Instalacion, servicio técnico y reparacion

— Para la instalacion, configuracion, servicio técnico y reparacion de los terminales de pesaje, llame al servi-
cio de METTLER TOLEDO.

3.2 Conexion de la fuente de alimentacion
/\ ATENCION

Riesgo de electrocucion

1 Antes de conectar la fuente de alimentacion, compruebe si el valor de voltaje impreso
en la etiqueta se corresponde con el de su sistema local.

2 No conecte el dispositivo bajo ninguna circunstancia si el valor de voltaje de la efiqueta
difiere del del sistema local.

3 Asegurese de que la plataforma de pesaje haya alcanzado la femperafura ambiente
antes de encender la fuente de alimentacion.
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— Infroduzca el conector de alimentacion en la toma de alimentacion.
= Para conocer el procedimiento de puesta en marcha, consulte Activar/Desactivar.

4 Funcionamiento bdsico

Encendido

~—
o

Apagado

Puesta a cero
\%

Pesaje directo

p—
L=

oon |

=

=

=

Mantenga pulsado el botén hasta que se muestre
OFF.

La puesta a cero corrige la influencia de ligeros cam-
bios en el platillo o pequerias desviaciones del punto
cero.
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Tara

Cuando se tara la bascula, se muestra el simbolo
NET.

Cuando se borra la tara, se muestra el peso bruto.

B/6
I B L4

5 Mantenimiento

EI mantenimiento del terminal de pesaje se limita a la limpieza periodica.

5.1 Limpieza

Riesgo de electrocucion
1 No abra el ferminal de pesaje para limpiarlo.

2 Antes de limpiar, desenchufe el conector de alimentacion o apague la fuente de alimen-
tacion para desconectar el terminal de la fuente de alimentacion.

3 Cubra los conectores abierfos con tapones protectores.
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Procedimientos de limpieza

— Limpie el terminal de pesaje con un pafo seco o ligeramente humedecido solo con agua limpia.
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1.1

1.2

1.3

Istruzioni di sicurezza

Uso previsto
| terminali di pesatura IND40O fanno parte di un sistema di pesatura modulare che include un terminale di

pesatura METTLER TOLEDO come indicatore e almeno una piatfaforma di pesatura.

e Utilizzare il ferminale di pesatura esclusivamente per operazioni di pesatura in conformita a questa Guida
rapida e al relativo Manuale utente.

e |l terminale di pesatura & progeftafo solo per uso in ambienti chiusi.
e Qualsiasi altro utilizzo & considerafo non conforme.

Metrologia legale
» Per applicazioni di metrologia legale, utilizzare solo sistemi di pesatura certificati.

» Durante I'ufilizzo in mefrologia legale, la societa operatrice & responsabile del rispetfo di tufti i requisiti
nazionali in materia di pesi e misure.

» Per domande relative all'uso nelle applicazioni omologate per il commercio, contattare la rete di assistenza
tecnica METTLER TOLEDO.

Uso improprio

e Utilizzare il ferminale di pesatura esclusivamente per operazioni di pesatura.
» Non utilizzare il terminale di pesatura in ambienti a rischio di esplosione.

» Non modificare il terminale di pesatura.

» Non utilizzare il terminale di pesatura olfre i limiti delle specifiche fecniche.

Istruzioni di sicurezza

/\ ATTENZIONE

Rischio di lesioni personali, danni materiali, funzionamento errato o annulla-
mento della garanzia

Utilizzare con questo prodotfo solo accessori e gruppi di cavi originali METTLER TOLEDO.
L'uso di accessori 0 gruppi di cavi contraffatti 0 non autorizzati potrebbe determinare
I'annullamento della garanzia, un funzionamento non appropriato o errafo oppure danni
all'attrezzatura (compresa I'unita) e lesioni personali.

» Non utilizzare lo strumento in ambienti a rischio di esplosione. La nostra gamma di prodotti per ambienti a
rischio di esplosione offre strumenti specifici.

» Non & possibile garantire la sicurezza dello strumento se questo non viene utilizzato come indicato nel pre-
senfe manuale.

e Solo il personale autorizzato pud aprire lo strumento.

e Assicurarsi che I'uscita della presa di alimentazione dello strumento sia dotata di messa a terra e facil-
menfe accessibile, in modo che possa essere scollegata rapidamente in caso di emergenza.

e Assicurarsi che la fensione di alimentazione nel luogo di installazione sia compresa nell'intervallo 100-240
V.

e Assicurarsi che dietro allo strumento vi sia uno spazio di almeno 3 ¢cm per evitare che il cavo di alimenta-
zione sia ripiegato in modo eccessivo.

 Controllare regolarmente che il cavo di alimentazione non sia danneggiato. In caso affermativo, scollegare
immediatamente il sistema dall'alimentazione.
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2
2.1

2.2

2.3

Introduzione

Informazioni sul documento

Questo documento contiene tutte le informazioni per I'operatore relative al terminale di

pesatura IND40O.
e Leggere affentamente il presente documento prima dell'uso.

e Conservare il documento per eventuali consultazioni future.

* Trasmeftere il presente documento a eventuali futuri proprietari o utilizzatori del pro-
dofto.

Documenti aggiuntivi

In aggiunta alla presente Guida rapida in versione cartacea, € possibile scaricare i seguenti documenti da p
http://www.mt.com:
e Manuale ufente

e Schede tecniche
e Brochure

Manuale utente

Il Manuale ufente del ferminale di pesatura IND40O contiene ulferiori istruzioni sull'uso dello strumento con il
software di base.

e Funzioni di base, ad esempio pesatura, impostazione della fara, ecc.
* Funzioni aggiuntive, ad esempio stampa, pesatura di animali, ecc.

¢ |mpostazioni del terminale, ad esempio dafa/ora, lingua, ecc.
 Impostazioni della bilancia, ad es. seconda unita, filiro, ecc.

¢ Impostazioni dell'interfaccia

Informazioni sulla conformita

Le certificazioni nazionali, come la Dichiarazione di conformita del fornitore FCC, sono disponibili online e/o
incluse nell'imballo.

b www.mt.com/ComplianceSearch

Download dei manuali
Scansionare il codice QR riportafo di seguito e scaricare i documenti da p www.mt.com/IND400-downloads.

Presentazione

IND40O0 ¢é un terminale di pesatura transazionale con touchscreen e tasti fisici aggiuntivi per una maggiore
facilitd di azionamento, ad esempio quando si lavora con i guanti.

[l terminale IND40O include un'inferfaccia della bilancia e fino a due interfacce dati opzionali.
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2.3.1 Panoramica dello strumento

METTLER TOLEDO IND40O

Max 60 kg Min 1 kg e = 0.05 kg

g 0.00.

2
3
4
1 Touchscreen 2 Tasti funzione
3  Tasto di accensione/spegnimento 4 Tastifisici per gestire i tasti funzione
5  Tasti fisici

2.3.2 Schermata principale

)= o 11:32 2

W1 Cap 50kgd=10g {ID— 3

'1 23456.78kg——4

123456.78 kg T ~ >0< >[1|< NET4— 5
1 Pulsante di accesso al menu di impostazioni 2 Barra di sistema
rapide
3  Linea metrologica 4 Valore e unita di pesatura

5  Riga di stato

Barra di sistema
Nella barra di sistema possono essere visualizzati i seguenti simboli:
IE'.’I Stampante APR320/APR220 collegata |:| Stato della finestra di messaggio

. Stato della batteria, solo per le versioni hh:mm  Ora
con batteria

IND40O
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Riga di stato

Nella riga di stafo possono essere visualizzati i seguenti simboli:

> O < Centro del punto zero i Valore del peso calcolato, ad esempio

B / G Peso lordo T

nella pesatura di animali

Indica la tara corrente

N ET Peso netto PT Indica la fara corrente preimpostata

Moniforaggio della stabilitd
<

> | 1 | < Infervallo/range di pesatura corrente, —
solo per bilance a range multiplo/multi- '

> | 2 | < intervallo
>[3]<
2.3.3 Tasti fisici e tasti funzione

Tasti fisici
Sono disponibili i seguenti tasti fisici:

O
C Cancella |'1'|
)T( Tara

Tasti funzione

Tasto di accensione/spegnimento ) 04

Lampeggiante: errore MinWeigh

Indica che la visualizzazione del peso
ha una risoluzione maggiore

Azzera

Trasferimento/Stampa dei dati:

Per le applicazioni di pesatura di base sono disponibili i seguenti tasti funzioni, suddivisi in un massimo di 3

barre multifunzione.

mmm Seleziona applicazione
EEE
EEE

Tara manuale
PT B
Maggiore risoluzione
E Cambia unita
S

Informazioni

Apri tabella transazioni

Apri tabella tare

Apri impostazioni di base

»» 12 Passa alla barra multifunzione successiva ~~—"Apri il menu di impostazioni rapide

Nota

| tasti funzione possono essere azionati anche mediante i tasti fisici situati in corrispondenza degli stessi.

2.4 Specifiche tecniche

Chassis Acciaio inossidabile

Display Display grafico fouch ad alta risoluzione, 5", 800 x 480 px
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IND40O

Tastierino Tastiera a membrana
Tipo di protezione IP68/IP6IK
Peso nefto/Peso lordo 2 kg/2,5 kg

Dimensioni dell'imballo

3561 x 221 x 202 mm

Collegamento alimentazione

Alimentazione ad ampio range da 100 a 240 V

Fluttuazioni di fensione della
refe elefirica

-15% - +10%

Condizioni ambientali

e Applicazione: solo per uso in ambienti interni

e Altitudine massima: 2.000 m

e Intervallo di temperatura Classe lll: da -10 a 40 °C/da 14 a 104 °F

e (Categoria di sovratensione: |l

e Grado di inquinamento: 2

e Intervallo di umiditd: da 10 a 95% di umidita relativa, senza condensa

Certificazioni W&M

e Stati Uniti: NTEP Classe II, 100.000 d; Classe III/lliL, 10.000 d

e Canada: Classe I, 100.000 d; Classe Ill, 10.000 d; Classe llIIHD,
10.000d

e Europa: OIML Classe I, 1lI, 1l
e CPA: IND40O0 SS analogico, Classe Il 10.000d, 0,3 pV/e

Interfaccia della bilancia

Analogica, SICSpro

Interfacce dafi

Fino a 2 interfacce dati (RS232, RS485, USB (OTG), Modbus TCP, Mod-
bus RTU, DIO, Wi-Fi, Ethernet)

Lunghezza del cavo per sistemi |Per i sistemi di pesatura approvati, non superare una lunghezza del cavo di

di pesatura approvati

30 m tra il terminale di pesatura e la piattaforma di pesatura, nonché tra il
terminale di pesatura e i dispositivi esterni (come stampanti, PC, ecc.). Non
& consentita I'installazione all'esterno degli edifici.

Schemi dimensionali

Le dimensioni fisiche del ferminale IND40O sono mostrate nelle figure seguenti in mm e pollici.

239 [9.41"} 77 [3.03"}
—56 [2.20"1—
f N
' A
NMETTER TOLEDO IND400
:
155 [6.10"]
e
QEOOE
J
L Y,
35 [1.38"H
229 [9.02"]
1M1 (437"}
V
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2.4.1

3.1

3.2

Interfaccia della bilancia analogica

Impedenza Da 40 a 3.000 Ohm
Eccitazione 5V

Sensibilita 2 mV/V o 3 mVNV
Risoluzione massima 10.000e (OIML)
Intervallo di verifica minimo 0,3 pv/e

Installazione

Installazione, manutenzione e riparazione

— Per l'installazione, la configurazione, la manutenzione e la riparazione dei terminali di pesatura, confattare
il servizio di assistenza METTLER TOLEDO.

Collegamento alimentazione
/\ ATTENZIONE

Rischio di folgorazione!

1 Prima di collegare I'alimentazione, verificare che il valore di tensione riporfato sull'eti-
chefta corrisponda alla fensione del sistema locale.

2 Non collegare in nessun caso lo sfrumento se il valore di tensione riportato sull'etichetta
si discosta da quello del sistema locale.

3 Assicurarsi che la piaffaforma di pesafura abbia raggiunto la temperafura ambiente
prima di accenderla.

— Inserire la spina di alimentazione nella presa di corrente.
= Per la procedura di avvio, fare riferimenfo a Accensione / spegnimento.

Funzionamento di base

Accensione

~
o

Spegnimento

( J
0.000. | Tenere premuto finché non viene visualizzato OFF.
I O .

. 00000 ©®
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Azzeramento

([ J
0.005. [
==  ooos.

© I~f

Pesatura diretta

e
OB%P.OOOK@ T

NET
I N B ®

L'azzeramento corregge l'influenza di lievi variazioni
sulla piastra di carico o di piccole deviazioni dal
punto di zero.

Quando la bilancia ¢ tarata, viene visualizzato il sim-
bolo NET.

Quando si cancella la fara, viene visualizzato il peso
lordo.



Modifica delle unita di peso

()
B

B/6
I B ®

5 Manutenzione

E sufficiente una pulizia regolare per la manutenzione del terminale di pesatura.

5.1 Pulizia

Rischio di folgorazione
1 Non aprire il terminale di pesatura per pulirlo.

2 Prima della pulizia, scollegare la spina di alimentazione o interrompere I'erogazione di
corrente per scollegare il terminale dall'alimentazione.

3 Coprire i connetfori esposti con cappucci di protezione.

Procedura di pulizia
— Pulire il terminale di pesatura con un panno asciutto o leggermente umido solo con acqua pulita.
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1.1

1.2

1.3

2.1

IND40O

Veiligheidsinstructies

Beoogd doel
De IND40O weegterminals maken deel uit van een modulair weegsysteem daf bestaat uit een weegterminal van

METTLER TOLEDO en minsfens één weegplateau.

» De weegferminal mag alleen worden gebruikt om te wegen conform de aanwijzingen in deze beknopte
handleiding en de bijbehorende gebruikershandleiding.

e Deze weegterminal is uifsluitend bedoeld voor gebruik binnen.
» ElIk ander gebruik wordt als onbeoogd gebruik beschouwd.

Metrologie voor handelstoepassingen
» Gebruik alleen goedgekeurde weegsystemen voor de metrologie voor handelstoepassingen.

 Bij mefrologie voor handelstoepassingen is het bedrijf verantwoordelijk voor hef naleven van alle nationale
vereisten voor maten en gewichfen.

e Neem contact op met de klantenservice van METTLER TOLEDO voor vragen over meetsystemen voor han-
delstoepassingen.

Misbruik

e Gebruik de weegterminal alleen voor wegingen.

* Gebruik de weegterminal niet in explosiegevaarlijke omgevingen.

» Wijzig de weegterminal op geen enkele wijze.

e Gebruik de weegferminal nooit buiten de technische specificatielimieten.

Veiligheidsinstructies

/\ VOORZICHTIG

Risico op persoonlijk letsel, materiéle schade, onjuiste bediening of vervallen
garantie

Gebruik alleen originele accessoires en kabels van METTLER TOLEDO voor dit product. Door
het gebruik van niet-geautoriseerde of nagemaakte accessoires kan de garantie komen te
vervallen, kan hef product onjuist functioneren of materiéle schade (ook aan het apparaat)
of persoonlijk lefsel veroorzaken.

» Gebruik het apparaat niet in een explosiegevaarlijke omgeving. Ons productassortiment omvat speciale ap-
paraten voor explosiegevaarlijke omgevingen.

» De veiligheid van het apparaat kan niet worden gewaarborgd indien het gebruik niet overeenkomt met de
aanwijzingen in deze handleiding.

» Alleen bevoegd personeel mag hef apparaat openen.

e Zorg ervoor daf het stopcontact voor het apparaat geaard en eenvoudig toegankelijk is, zodat het in geval
van nood snel ontkracht kan worden.

e Zorg ervoor dat de toevoerspanning 100-240 V is.
e Zorg voor minstens 3 cm speling aan de achterkant, zodat de stroomkabel niet te veel verbogen wordt.

» Confroleer de stroomkabel regelmatig op beschadigingen. Als de kabel beschadigd is, haalf u het apparaat
onmiddellijk van de stroomvoorziening af.

Inleiding

Over dit document

3]

Dit document bevat alle informatie voor de operator van de IND400 weegterminals.
e Lees dit document voorafgaand aan het gebruik zorgvuldig door.
* Berg dif document goed op.

o Geef dit document door aan een eventuele toekomstige eigenaar of gebruiker van
het product.
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2.2

2.3

2.3.1

Verdere documentatie

Behalve dit document kunt u ook de volgende documentatie downloaden van p hitp://www.mf.com:
e Gebruikshandleiding

« Datasheets

e Brochures

Gebruikershandleiding

De gebruikershandleiding van de IND40O bevat verdere instructies voor hef werken met de weegterminal en de
standaardsoftware.

 Basisfuncties, bijv. wegen, farreren, ...

« Exfra functies, bijv. printen, dieren wegen, ...

« Terminalinstellingen, bijv. datum/tijd, faal, ...

¢ Weegschaalinstellingen, bijv. tweede eenheid, filter, ...
 Interface-instellingen

Conformiteitsinformatie

Nationale goedkeuringsdocumenten, zoals de FCC-conformiteitsverklaring van de leverancier, zijn online be-
schikbaar en/of meegeleverd in de verpakking.

www.mt.com/ComplianceSearch

Downloadbare handleidingen
Scan de onderstaande QR-code en download de documenten van: p www.mt.com/IND400-downloads.

Presentatie

De IND40QO is een fransactieweegterminal met fouchscreen en exira hardkeys voor een betfere bediening, bijv.
wanneer u met handschoenen aan werkt.

De IND40O0 heeft één weegschaalinterface en maximaal twee optionele data-interfaces.

Apparaatoverzicht
METTLER TOLEDO IND400
Max 60 kg Min 1 kg e = 0.05 kg
1
2
3
4
1 Touchscreen 2 Softkeys

IND40O
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3 Aan/uit-toets 4 Hardkeys om de softkeys fe bedienen
5  Hardkeys

2.3.2 Hoofdscherm

IND40O

oo 11:32 2

W1 Cap 50kgd=10g {ID— 3

-123456.78«;

123456.78 kg T ~ >0< >[1|< NET4— 5
1 Toegangsknop voor snelmenu 2 Systeembalk
3 Metrologielijn 4 Gewichtswaarde en eenheid

5  Statusregel

Systeembalk
Op de systeembalk kunnen de volgende symbolen worden weergegeven:
IE: APR320/APR220 printer aangesloten D Berichtstatus

. Accustatus, alleen voor modellen op ac-  uu:mm  Tijd
cuvermogen

Statusregel
Op de statusregel kunnen de volgende symbolen worden weergegeven:
Nulstelling Berekende gewichtswaarde, bijv. bij het
> O < * wegen van dieren
B / G Brufogewicht T Het actuele farragewicht
N ET Het neftogewicht PT De actuele vooraf ingestelde tarrawaarde
Stabiliteitsmonitor Knipperend: MinWeigh-fout
> | 1 | < Actueel weegbereik/interval, ~ Geeft aan dat het gewichtsdisplay een

alleen voor weegschalen met meerdere
bereiken/multi-interval
>|2]<

05} hogere resolutie heeft

>[3]<
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2.3.3 Hardkeys en softkeys
Hardkeys

De volgende hardkeys zijn beschikbaar:

Aan/uit-toets

Q)
C Wissen

Tarreren
T

Softkeys

Nulstellen
>O4

T Gegevens printen/overzetten

In de standaard weegtoepassing zijn de volgende softkeys beschikbaar, ingedeeld in maximaal 3 softkey-lin-

ten.

Vooraf tarreren

PT
Hogere resolutie

E Van meeteenheid wisselen
o

»> 12 Naar hef volgende softkey-lint scrollen

Opmerking

Een foepassing kiezen

0 Informatie

Transactietabel openen
[#)
Te

. Tarratabel openen
Standaardinstelling openen

=~ Snelmenu openen

De softkeys kunnen ook worden bediend met de hardkey onder de weergegeven softkey.

2.4 Technische data

Behuizing Roestvrij staal

Display Grafisch fouchscreen met hoge resolutie, 5-inch, 800 x 480 px
Toetsenbord Membraanfoetsenbord

Beschermingsklasse IPG8 / IPEIK

Netfogewicht / brutogewicht 2Kkg/2,5kg

Productafmetingen 351 x 221 x 202 mm

Aansluiting op de stroomvoor- | Stroomvoorziening met groof bereik 100-240 V

ziening

Schommelingen van de net- -15 tot +10%

spanning

Omgevingsvoorwaarden

e Toepassing: alleen voor gebruik binnen

e Hoogte: tot 2000 m

e Temperatuurbereik klasse lll: -10 fot 40°C

e Qverspanningscategorie: Il

e Verontreinigingsgraad: 2

e Vochtigheidsbereik: 10 tot 95% relatieve vochfigheid, niet-condenserend

Goedkeuringen voor maten en
gewichten

e USA: NTEP klasse Il 100.000d; klasse IlI/IlIL 10.000d

e Canada: Klasse Il 100.000d; klasse IIl 10.000d; klasse IIIHD 10.000d
e Europa: OIML klasse II, 11, Il

e CPA: IND40O0 RCS Analoog, klasse Il 10.000d, 0,3 pV/e
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Weegschaalinterface Analoog, SICSpro

Data-interfaces Tot 2 data-interfaces (RS232, RS485, USB (OTG), Modbus TCP, Mod-

bus RTU, DIO, wifi, Ethernet)

Kabellengte voor goedgekeurde |Voor goedgekeurde weegsystemen mag de kabel tussen de weegterminal en
weegsystemen het weegplateau en tussen de weegterminal en externe apparaten (zoals een
printer, pc, enz.) niet langer zijn dan 30 m. Installatie buiten gebouwen is

niet toegestaan.

Tekening met afmetingen
De fysieke afmefingen van de IND400-terminal worden op onderstaande afbeeldingen in mm en inch weerge-

geven.
239 [9.41"] 77 [3.03"]
—56 [2.20"
4 S
's N\
METTLER TOLEDQ IND400
:
155 [6.10]
© © I
J
\\ J
35 [1.38" -
229 [9.02"}
11 [4.377]
V
— —

2.4.1 Interface analoge weegschaal

Weerstand 40 tot 3000 Q
Bekrachfiging 5V

Gevoeligheid 2 of 3 mV\V
Max. resolutie 10.000 e (OIML)
Min. verificatie-interval 0,3 uv/e

3 Installatie

3.1 Installatie, service en reparaties

— Voor de installatie, configuratie, service en reparatie van de weegferminals neemt u contact op met de klan-
tenservice van METTLER TOLEDO.
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3.2 Aansluiting op de stroomvoorziening
/\ VOORZICHTIG

Risico op elekirische schok!

1 Voordaf u de stroomvoorziening aansluit, controleert u of de spanningswaarde op het
efiket overeenkomt met de lokale systeemspanning.

2 Sluit het apparaat in geen geval aan als de spanningswaarde op het etiket afwijki van
de lokale systeemspanning.

3 Zorg ervoor dat het weegplateau op kamertemperatuur is voordat u de sfroomvoorzie-
ning inschakelt.

— Steek de stekker in het stopcontact.
= \oor de opstartprocedure raadpleegt u In-/uitschakelen.

4 Bediening

Inschakelen

{
0.000. : Ingedrukt houden totdat OFF wordt weergegeven.

Nulstellen

Nulstellen corrigeert de invioed van kleine veranderin-
gen op het weegplateau of kleine afwijkingen van het
nulpunt.
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Standaard wegen

S—
=

Tarreren

=

=2

e
08389.000kg T

NET
I N N ®

®
3.578. |

0.838 kg NETIPY
I B B

£z

Data printen of overdragen

5 Onderhoud

Wanneer de weegschaal wordt getarreerd, wordf het
NETTO-symbool weergegeven.

Wanneer de tarrawaarde is gewist, wordtf het brutoge-
wicht weergegeven.

Hef onderhoud van de weegterminal bestaat uit een reguliere reiniging.
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5.1 Reiniging

Risico op elektrische schok
1 U mag de weegterminal niet openen wanneer u die reinigf.

2 Voordat u begint met reinigen, moet u de stekker uit het stopcontact halen of de stroom-
voorziening uitschakelen, zodat de terminal nief langer onder stroom staat.

3 Bedek open connectoren met beschermdoppen.

Reinigingsprocedure
— Veeg de weegterminal af met een droge doek of een met een doek die iets mef schoon water is bevochtigd.
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1.1

1.2

1.3

Instrucoes de seguranca

Uso pretendido

Os ferminais de pesagem IND40O fazem parte de um sistema de pesagem modular que consiste em um ter-
minal de pesagem METTLER TOLEDO como indicador e pelo menos uma plataforma de pesagem.

e Use o ferminal de pesagem apenas para pesagem de acordo com este guia rapido e 0 manual do usudrio
correspondente.

e O ferminal de pesagem destina-se apenas a uso inferno.
e Qualquer outro tipo de uso é considerado ndo prefendido.

Metrologia legal
» Para uso em mefrologia legal, use apenas sistemas de pesagem aprovados.

* Na utilizagGio em mefrologia legal, a empresa operadora é responsavel por observar todos os requisitos
nacionais de pesos e medicoes.

» Enfre em contato com a organizag@o de Servigos da METTLER TOLEDO para duavidas relacionadas ao uso
em aplicagodes legais para comércio.

Uso indevido

» Ndo use o terminal de pesagem a ndo ser para operacdes de pesagem.

* Ndo use o ferminal de pesagem em ambientes perigosos.

e NGo modifique o ferminal de pesagem.

e NGo use o ferminal de pesagem além dos limites das especificacoes técnicas.

Instrugdes de seguranca
/\ CUIDADO

Risco de lesdes pessoais, danos a propriedade, operacdo incorreta ou garantia
anulada

Use apenas acessorios e conjuntos de cabos genuinos da METTLER TOLEDO com este pro-
duto. O uso de acessorios ou conjuntos de cabos ndo autorizados ou falsificados pode
resultar na anulagdo da garantia, operac@o impropria ou errdnea ou danos & propriedade
(incluindo a unidade) e ferimentos pessoais.

e Ndo use o dispositivo em ambientes perigosos. Dispositivos especiais estdo disponiveis em nossa linha de
produtos para ambientes perigosos.

* A seguranca do dispositivo ndo pode ser garantida se ele ndo for operado de acordo com este manual do
usudrio.

e Apenas pessoal auforizado pode abrir o dispositivo.

» Certifique-se de que o soquete de alimenfagdo do dispositivo esteja aterrado e facilmente acessivel, para
que possa ser desenergizado rapidamente em emergéncias.

 Certifique-se de que a fensdo de alimentag¢do no local de instalagdo estd dentro da faixa de 100 V a 240
V.

e Verifique se hd um espacgo de ao menos 3 cm (1,25") na parte fraseira para prevenir que o cabo de forga
seja dobrado com forga excessiva.

 Verifique regularmente se o cabo de forca estd danificado. Se estiver danificado, desconecte imediatamente
o dispositivo da fonfe de alimentagdo.
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2.2

2.3

Introducdo

Sobre este documento

Este documento contém fodas as informagdes para o operador do ferminal de pesa-

gem IND40O.
¢ Leia este manual cuidadosamente antes de usar.

e Guarde este documento para consulta posterior.
* Passe este documento a qualquer futuro proprietdrio ou usudrio do produto.

Documentos adicionais

Além deste guia rapido, vocé pode fazer o download dos seguintes documentos em P hitp://www.mt.com:
¢ Manual do usudrio

e Folha de dados

¢ Catdlogos

Manual do usudrio

O manual do usudrio do IND40O confém mais instrucdes sobre como trabalhar com o terminal de pesagem
com o software basico.

* Func0es bdsicas, por exemplo, pesagem, fara, ...

* FuncGes adicionais, por exemplo, impressdo, pesagem de animais, ...
» Configuracdes do terminal, por exemplo, data/hora, idioma, ...

¢ ConfiguracOes da balanga, por exemplo, segunda unidade, filfro, ...

» Configuracdes da inferface

Informacoes de conformidade

Documentos de aprovacdo nacional, como declaragdes de conformidade do fornecedor da FCC, estdo disponi-
veis on-line e/ou incluidos na embalagem.

p www.mt.com/ComplianceSearch

Download de manuais
Escaneie o cddigo QR abaixo e faga o download em p www.mt.com/IND400-downloads.

Apresentacdo

O IND400 ¢ um terminal de pesagem de transacdes com tela sensivel ao toque e teclas adicionais para
melhor operacdo, por exemplo, ao trabalhar com luvas.

O IND40O0 fornece uma inferface de balanca e até duas interfaces de dados opcionais.

IND40O
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2.3.1 Visdo geral do dispositivo

METTLER TOLEDO IND40O

Max 60 kg Min 1 kg e = 0.05 kg

g 0.00.

1 Tela touchscreen 2 Teclas de fungdo
3 Botdo liga/desliga 4 Teclas fisicas para operar as teclas de fungGo
5  Teclas fisicas

2.3.2 Tela principal

)= o 11:32 2

W1 Cap 50kgd=10g {ID— 3

'1 23456.78kg——4

123456.78 kg T ~ >0< >[1|< NET4— 5
1 Botdo de acesso ao menu de configuragdo 2 Barra do sistema
rdpida
3  Linha de mefrologia 4 Valor e unidade do peso

5 Linha de status

Barra do sistema
Na barra do sistema, os seguintes simbolos podem ser exibidos:

IE'.’I Impressora APR320/APR220 conectada |:| Status da caixa de mensagens

Status da bateria, somente para versoes hh:mm  Tempo
com bateria

IND40O
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2.3.3

2.4

Linha de status

Na linha de status, os seguintes simbolos podem ser exibidos:

Centro de zero
>(0<

B / G Peso bruto
N ET Peso liquido

Monitor de estabilidade

> | 1 | < Faixa/intervalo de pesagem atual,
somente para balangas de faixa malti-

> | 2 | < pla/multi-infervalo
>|3]|<

Teclas fisicas e de funcdo

Teclas fisicas
As seguintes feclas fisicas estdo disponiveis:

d) Bofdo liga/desliga

C Limpar
Tara
T

Teclas de fungdo

Na aplicagdo de pesagem bdsica, as seguintes teclas de fungdo estdo disponiveis, separadas em até trés fai-

Xas de teclas.

mmm Selecionar aplicagdo

Pré-tara

PT
B

Maior resolucdo

Trocar unidades

Valor de peso calculado, p. ex., na
pesagem de animais

T Indica o peso de tara atual
Indica a predefini¢do de tara afual

Quando estiver piscando: erro do
MinWeigh

— Indica que o display de peso estd em
uma resolugdo mais alta

Zero
4 0 4

T Transferir dados/imprimir

0 Informacgdes

Abrir tabela de transagdes
B
DT‘

Abrir tabela de tara

Abrir a configuragdo bdsica

»» 12 Rolar para a proxima faixa de teclas de " Abrir menu de configuracdo rdpida
fungdo
Nota
As teclas de fungdo também podem ser operadas usando a tecla fisica localizada abaixo da tecla de fungto
exibida.
Dados técnicos
‘Sondo Ago inoxidavel
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Visor

Display grdfico sensivel ao toque de alfa resolugdo, 5 pol., 800 x 480 px

Teclado

Teclado de membrana

Tipo de proteg@o

IP68/IP6OK

Peso liquido/peso bruto

2 kg/2,5 kg

Tamanho da embalagem

351 x221 x 202 mm

Conexdo da fonte de alimen-
tacdo

Fonfe de alimentagcdo de ampla faixa 100 — 240 V

FlutuacGes de fensdo de ali-
mentagdo principal

-15% - +10%

Condicdes ambientais

e Aplicagcdo: somente para uso interno

e Altitude: ate 2.000m

e Faixa de temperatura Classe lll: =10 ... 40°C /14 ... 104°F

e Categoria de sobretensdo: |I

e Grau de poluicdo: 2

e Faixa de umidade: 10 a 95% de umidade relativa, sem condensagdo

Aprovagoes do W & M

e EUA: NTEP Classe Il 100.000d; Classe llIi/llIL 10.000d

e Canada: Classe Il 100.000d, Classe Il 10.000d, Classe IIIHD 10.000d
e Europa: OIML Classes II, 1iI, 1lll

e CPA: IND40O0 SS analégico, Classe Il 10.000d, 0,3pV/e

Interface da balanga

Analdgico, SICSpro

Interfaces de dados

Até 2 inferfaces de dados (RS232, RS485, USB (OTG), Modbus TCP, Mod-
bus RTU, DIO, Wi-Fi, Ethernet)

Comprimento do cabo para sis-
temas de pesagem aprovados

Para sistemas de pesagem aprovados, ndo deve ser excedido um compri-
menfo de cabo de 30 m entre o ferminal de pesagem e a plataforma de
pesagem, bem como entre o ferminal de pesagem e disposifivos externos
(como impressora, PC, etc.). N@o é permitida a instalag@o fora de edificios.
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Desenhos dimensionais
As dimensdes fisicas do terminal IND40O0 sGo mostradas nas figuras abaixo em mm e polegadas.

239 [9.41"} 77 [3.03"F——
—>56 [2.20"
- A N
e N
METTLER TOLEDQ IND400
® :
g 155 [6.10"]
0JOJ010, II
J
\ J
=35 [1.38" -
229 [9.02"}
M1 [4.37"]
V
™

2.4.1 Interface analégica de balanca

Impedancia 40 Ohm a 3.000 Ohm
Excitac@o 5V

Sensibilidade 2 mVN ou 3 mVNV
Resolucdo max. 10.000 e (OIML)
Intervalo de verificagGo min. 0,3 uv/e

3 Instalagto

3.1 Instalacdo, servigo e reparo

— Para instalacdo, configuracdo, servico e reparo dos ferminais de pesagem, ligue para os Servicos
METTLER TOLEDO.

3.2 Conexdo da fonte de alimentacdo
/\ CUIDADO

Risco de choque elétrico!

1 Antes de conectar a fonfe de alimentacdo, verifique se o valor da tensdo impresso na
efiqueta corresponde @ tens@o do seu sistema local.

2 Em hipdtese alguma, conecte o dispositivo se o valor da fens@o na efiqueta for diferente
da tensdo do sistema local.

3 Certifique-se de que a plataforma de pesagem fenha atingido a temperatura ambiente
antes de ligar a fonte de alimentagdo.
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— Conecte o plugue de alimentac@o na tomada.
= Para o procedimento de inicializag@o, consulte Ligar/desligar.

4 Operacgto bdsica
Ligar

Desligar

©
0.000. : Pressione e segure até que OFF seja exibido.

e
0.005. : Zerar corrige a influéncia de pequenas mudangas na

::::: < placa de carga ou pequenos desvios do ponto zero.
®

=

Pesagem direta

o

0.0004 |

@ A ©
o 00000 ©

61



62

Tarar

Quando a balanga estiver tarada, o simbolo NET serd
exibido.

Quando a fara for limpa, o peso bruto serd exibido.

5 ManutencgGo

A manutenc¢do do ferminal de pesagem é limitada & limpeza regular.

5.1 Limpeza

Risco de choque elétrico
1 NdGo abra o terminal de pesagem para limpeza.

2 Antes de limpar, desconecte o plugue de alimentacdo e desligue a fonte de alimentacdo
para desconectar o terminal da fonte de alimentagdo.

3 Cubra os conectfores abertos com as fampas profeforas.

IND40O
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Procedimento de limpeza

- Limpe o terminal de pesagem com um pano seco ou levemente Umido, umedecido apenas com agua
limpa.

63






1.1

1.2

1.3

2.1

IND40O

REirA

BH#rRiE

IND40O FREMRZBRUMERLZN—ELS, ZFRFHEA B R{A METTLER TOLEDO FRE{XFFA
ZHO—MEEEM.

o BREAREREAENHBPFYS, EARENRATHRERN.

o AMEMRABEEZNER.

o (R HE MR A{E AW AIE B iR A&

EEITE

o MREZFTEITEFER, REEAZTIMNENRERS.

o FEXREITERERN, EEARNRETHENEREEHEXK.

s AXEREASHEERENMNAPERE®, EBZE METTLER TOLEDO ARSEBIT.

iR {E M

- EDERENRBTRERIEUSMOE B
- ENERRIERERFRENR.

. ENBREARENK.

- ENBYHEARSBAEREAARENE.

&R
VAN UK

ANBHE. MEHRF. BIRETRSBFEEERIBIRE.

A 7= G R 88 {E A METTLER TOLEDO J& ] ER 4 FREB S5 2H 4. {F AR 2B R ERIEL
HE A GRERRELY. REAHIBRET. M HRIK (81FE&)
JN=TVER

o BVERKIKERERZZE. RNUFRRFIPREATFHERENFHRIZE.
o MRKRZBAAFFMREE, WEEHRZEENRES.

o Z&ERATHENARITH.

o MfREENBIREEEDESTEM, NEEZRBR THEEEE.,

o MRRFMSHIBIFEBRELE 100V £ 240 VIEEH.

o MREMEVEE 3cm W=E, UHERLIESH.

c THREBBELZEEZM. NMRZHR, NI FiZE5BREREENERE.

& 9r

RFEXHE

AR EL A INDAOO REMKIBIEA RIZHIFTEES.
[1:] o BTERE AR ARIIA S o

- EREARH, MEEESERER.

© EEAXERAZTRERNAES AR,

65



66

2.2

2.3

LES L]

BR T IXMFTENGF RO IRIE TR R, SR ANRE A T T3 T 530 ) hitp://www.mt.com:
« FRFH

- HiEE

- FH

AP Fif

INDA00 AR FME & X FEIERNRHEARNRENRNEZ R

o EAIEE, WME. K.

o BRANINEE, FTEN. THAPFRE..

o (WFRIRE, WHH/EE. EF..

o BTFMIRE, METH. TiR:E..

o EOEE

SRR

EREH (BI0: FCC HAMP AR AELKRDASESESET.
) www.mt.com/ComplianceSearch

FHTH:

BRAMT A ZHGF AL TMIETE: ) www.mt.com/IND400-downloads.

IT4R

INDA00 B—HKXZBMEMK, HEMBERURMMAER, FERTEERFESBATINERE
1.

IND40O R —FHAZEO, UREZEAAHERHER.

IND40O


http://www.mt.com
http://www.mt.com/ComplianceSearch
https://www.mt.com/us/en/home/library/datasheets/industrial-scales/terminals/ind400.html?cmp=als_IND400-downloads

23.1 Z®ER

METTLER TOLEDO IND400

Max 60 kg Min 1 kg e = 0.05 kg

0.00..

4
1 AER 2 g
3 FEE 4 BIERERTEE
o
232 TRE

) S 11:32 2

W1 Cap 50kgd=10g {ID——— 3

-123456.78«g

123456.78 kg T ~ >0< >|1|< NET—— 5
1 BRI E RS R 2 RE=
3 ETT 4  EEEBA
5 KRBT

Bt

ERGER, ARERUTHE:
(Dl A0 APRS20/ APR220 FTERL [0 HeERs
me OERS RERTRER hh:mm B id]
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IND40O

BEAREH

=K NEFE
2R SoREMBEFAERE, 5", 800 x 480 px
BE HREA
[k aE it IP68 / IP6IK
BE/EE 2kg/2.5kg
BRERT 351 x 221 x 202 mm
MR ER FIESEREIZE, 100 -240V
FHIBEBER -15% - +10%
INEEH o NMA: NRERNEH
o B &5 2,000 X
o BESEEZZI: -10..40°C/14 ... 104 °F
o BEZEH: N
o SHREL: 2
o MAXMRE: 10% E 95% HBXHEE, LA
W & M IAIE o ZE[E: NTEP Il 2 100,000d; lI/IL 2 10,000d
o fnZEX: 112 100,000d; Il 2 10,000d; NIHD %, 10,000d
o BEHM: OIML Class I, i, 1l
« CPA: IND40O SS ##3#{, Class Ill 10,000d, 0.3pV/e
O 1L, SICSpro
#iEEO 5% 2 MIEED (RS232, RS485, USB (OTG), Modbus TCP,

Modbus RTU, DIO, Wi-Fi, LK)

INERERGHIR S KE

MNFNERERS, MEMKRORELS Z B U RREMFRMNIMEDIR
& (WFTEDHL. PC %) ZEARBBERKEARFEDL 30 m. ARFREK
HEEIFZ 5P
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2.4.1 #EMHEEO
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1 Bezpecnostni pokyny

1.1 Zpusob pouZiti

Vahové termindly IND40O0 jsou souc¢dsti modularniho vahového systému, kiery se sklddd z vahového termindlu
METTLER TOLEDO coby ukazatele a nejméné jednoho vdhového miistku.

« Vdhovy termindl pouZivejte pouze k vazeni v souladu s timfo struénym priivodcem a pfislu$nou uZivatel-

skou priruckou.
Vahovy termindl je ur€en k pouziti pouze v inferiéru.
Jakykoli jiny zplisob pouZziti je povazovéan za nezamySlené pouZziti.

Legdlni metrologie

Pro pouziti v legdini metrologii pouzivejte pouze certifikované vahové systémy.
Pfi pouziti v legdini metrologii je provozovatel odpovédny za dodrzovdni vech ndrodnich predpisl o vdzeni
a méfeni.

Mate-li dotazy tykajici se pouZiti v Gfedné ovéfitelnych aplikacich, obratte se na servisni organizaci
METTLER TOLEDO.

1.2 Nespravné pouziti

Vahovy termindl pouzivejte pouze k vazeni.

Vahovy termindl nepouzivejte v prostiedi s nebezpecim vybuchu.

Neprovadéjte zadné dpravy vahového termindlu.

NepouZivejte vdhovy termindl pfi hodnotdch, které neodpovidaiji limitim uvedenym v technickych Gdajich.

1.3 Bezpecnostni pokyny

/\ UPOZORNENI

Nebezpeci poranéni osob, vécnych $kod, chybného provozu nebo zdniku
platnosti zaruky

S timto vyrobkem pouzivejte pouze origindlni pfislusenstvi a sady kabel METTLER
TOLEDO. Pouziti neschvdleného nebo padélaného prislusenstvi nebo sad kabelll mize mit
za nasledek zruSeni zaruky, nespravny nebo chybny provoz, pfipadné poskozeni majetku
(vCetné jednotky) a poranéni osob.

Zafizeni nepouzivejte v prostiedi s nebezpecim vybuchu. V naSem sortimentu jsou k dispozici specidini za-
fizeni do prosttedi s nebezpefim vybuchu.

Pokud neni zafizeni provozovano v souladu s fouto uzivatelskou pfiruckou, nelze zajistit jeho bezpe€nost.
Zafizeni smi ofevirat pouze oprdvnénd osoba.

Ujistéte se, ze zasuvka zafizeni je uzemnénd a snadno pristupnd, aby ji bylo mozné v pfipadé nouze rychle
odpojit od napdjeni.

Ujistéte se, ze napdjeci napéti v misté instalace systému se pohybuje v rozmezi 100 az 240 V.

Ujistéte se, Ze je za zafizenim prostor pfinejmensim 3 cm, aby se sifovy kabel pfili§ neohybal.

Pravidelné kontrolujte, zda neni sifovy kabel poskozen. Je-li poSkozen, okamyZité zafizeni odpojte od zdroje
napdjeni.

2 Uvod

2.1 O tomto dokumentu

3]

IND40O

Tento dokument obsahuje veSkeré informace pro ebsluhu vahového termindlu IND40O.
e Peclivé si fento dokument prectéte.

e Tento dokument si uschovejte pro pozdgjsi pouziti.
e Predejte tento dokument budoucimu vlastnikovi nebo uzivateli vyrobku.
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2.2

2.3

2.3.1

DalSi dokumenty

Kromé tohoto ti§téného stru¢ného priivodce si miiZete stdhnout ndsledujici dokumenty z p http://www.mt.com:
e UZivatelskd prirucka

¢ Technické informace

e Brozury

UZivatelska pFirucka

Uzivatelskd pfirucka k termindlu IND40O obsahuje dalsi pokyny k pouzivdani vahového termindlu se zakladnim
softwarem.

e 7Zdakladni funkce, napf. vazeni, tarovani, ...

¢ DalSi funkce, napf. tisk, vazeni zvifadt, ...
 Nastaveni fermindlu, napf. datum/Cas, jazyk, ...
¢ Nastaveni vahy, napf. druha jednotka, filfr, ...
 Nastaveni rozhrani

Informace o shodé

Narodni schvalovaci dokumenty, jako napf. prohldSeni o shodé s piedpisy FCC, jsou dostupné on-line anebo
jsou soucdsti baleni.

www.mf.com/ComplianceSearch
Pfirucky ke staZeni
Naskenujte prosim nize uvedeny QR kod a stahujte na adrese p www.mf.com/IND400-downloads.

Prezentace

IND40O je transakeéni vahovy termindl s dotykovym displejem a dalSimi funkEnimi tlacitky pro lepsi oviadani,
napf. pfi prdci v rukavicich.
Termindl IND40O nabizi jedno rozhrani vahy a az dvé volitelnd datovd rozhrani.

Prehled zafizeni

METTLER TOLEDO IND40O

Max 60 kg Min 1 kg e = 0.05kg

1 Dotykova obrazovka 2 Tlacditka s dynamickou funkci

IND40O
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3 Tlacitko zapnuti/vypnuti 4 Fyzicka tlacitka pro ovladdni softwarovych
flaCitek

5  Fyzickd tlacitka

2.3.2 Zdkladni obrazovka

@ = P 11:32 2

W1 Cap 50kgd=10g {ID—— 3

-123456.78;

123456.78 kg T ~ >0< >|1|< NET4— 5
1 Tlacitko pro pfistup do nabidky rychleho na- 2 Systémova lista
staveni
3 Metrologickd fada 4 Hodnota a jednotka hmotnosti

5  Stavovy fadek

Systémova lista
Na systémové listé se mohou zobrazovat nasledujici symboly:
|E'-'| Je pfipojena tiskarna APR320/APR220 D Stav okna se zpravou

Stav baterie, pouze u verzi s baterii hh:mm  Cas

Stavovy fddek
Ve stavovém fadku Ize zobrazit ndsledujici symboly:

Stfed nulového bodu Hodnota vypocitané hmotnosti, napf. pfi
> O < * vazeni zvitat

B /G Hrubd hmotnost / hmotnost brutto T OznaCuje akiudini hmotnost tary

N ET Cistd hmotnost PT OznacCuje aktudini pfednastavenou taru
Moni - 5 blika: o

— onifor stability Kdyz blika: Chyba MinWeigh
<

> | 1 | < Aktudini vazici rozsah/interval, — Indikuje, Ze zobrazeni hmotnosti je ve
pouze pro vicerozsahové/viceintervalové .0 4 vysSim rozlideni
vah N

>|2 )<YW

>[3]<

IND40O
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2.3.3 Fyzickd a softwarovd tlacitka

Fyzicka tlacitka
K dispozici jsou ndsledujici fyzicka tlacitka:

d) TlaCitko zapnuti/vypnuti ) 04 Vynulovat

C Smazat T Tisk/pfenos dat

Tara
T

Tlacitka s dynamickou funkci

V aplikaci zdkladniho vézeni jsou k dispozici ndsledujici softwarovd tlacitka, rozdélend az do 3 pdst se soft-
warovymi tlacitky.

mmm Vybér aplikace 0 Informace
EEE
EEE
Pfedbéznd tara Ofevfit tabulku fransakci
PT
VySSi rozliSeni Otevfit tabulku tary
E Pfepindni jednotky Otevfit zakladni nastaveni
b £

»> 12 Prejit na dalsi pds se softwarovymi tlaCitky =~ Ofevfit nabidku rychlého nastaveni

Pozndmka

Softwarova tlacitka Ize rovnéz oviddat pomoci fyzického tlacitka umisténého pod zobrazenym softwarovym tla-
Citkem.

2.4 Technické udaje

Plasf Nerezova ocel

Displej Dotykovy graficky displej s vysokym rozlienim, 5”, 800 x 480 px
Kldvesnice Membrdnova kidvesnice

Typ ochrany IP68 / IP69K

Cistd hmotnost / Hrubd 2Kkg/2,5kg

hmotnost

Velikost baleni 351 x 221 x 202 mm

Pripojeni zdroje napdjeni Siroky rozsah napdjeni 100-240 V

Kolisani napajeciho napéti -15% - +10 %

Podminky prosttedi e Pouziti: Pouze pro vnitini pouZiti

e Nadmorskd vyska: Az 2 000 m

e Teplotni rozsah Tfida lll: =10 ... 40 °C/ 14 ... 104 °F

e Kategorie prepéti: Il

e Stupen znecisténi: 2

e Rozsah vihkosti: 10 az 95 % relativni vihkost, nekondenzujici
Certifikace W a M e USA: NTEP ffida Il 100,000d:; ffida llI/IliL 10,000d

e Kanada: ffida I 100,000d; ffida Il 10,000d; ffida IIHD 10,000d

e Evropa: OIML fridy 11, 1lI, 11l

e CPA: IND40O0 analogovy z nerezoveé oceli, ffida Ill 10,000d, 0,3 uV/e

IND40O



Rozhrani vahy Analog, SICSpro

Datova rozhrani AZ 2 datovd rozhrani (RS232, RS485, USB (0OTG), Modbus TCP, Modbus
RTU, DIO, Wi-Fi, Ethernef)

Délka kabelu pro certifikované U certifikovanych vahovych systém{ nesmi byt prekrocena délka kabelu
vahove systémy (30 m) mezi vdhovym fermindlem a vahovym mustkem a mezi vahovym
termindlem a externimi zafizenimi (jako je fiskarna, po¢ita€ atd.). Instalace
mimo budovy neni povolena.

Rozmérové vykresy

Fyzické rozméry fermindlu IND40O jsou uvedeny na obrdzcich nize v mm a v palcich.
239 [9.41"] - 77 3.03'1
56 [2.20"

e N

MIETMLER TOLEDO

155 [6.10"]

®E @O

© 000G

-35 [1.38"H

229 19.02"1

11437
V

2.4.1 Analogové rozhrani vahy

Impedance 40 Ohm az 3 000 Ohm
Buzeni 5V

Citlivost 2 mV/N nebo 3 mV/AV
Max. rozliSeni 10,000 e (OIML)

Min. interval ovéfeni 0,3 uv/e

3 Instalace

3.1 Instalace, servis a opravy

— Ohledng instalace, konfigurace, servisu a oprav vahovych termindld se obratte na servis METTLER TOLEDO.
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3.2 Pripojeni zdroje napdjeni
/\ UPOZORNENI

vsr s

Nebezpedi drazu elektrickym proudem!

1 Pred pfipojenim zdroje napdjeni zkonfrolujte, zda hodnota napéti uvedend na Stitku od-
povida napéti vasi mistni sité.

2 Za zadnych okolnosti nepfipojujte zafizeni, pokud se hodnota napéti na Stitku iSi od na-
péti mistni sité.

3 Pred zapnutim napdjeni zkontrolujte, zda véhovy mistek doséhl pokojové teploty.

— Zasuite zastréku napdjeciho kabelu do zdsuvky.
= Postup spusténi je uveden v kapitole Zapindni/Vlypindni.

4 Zakladni pouzivani
Zapnuti

ol

Vypnuti

(
0.000. : Stisknéte a podrzte tlacitko, dokud se nezobrazi

::::: < polozka OFF (Vypnuto).

Nulovani koriguje vliv nepatrych zmén na zatézovaci

(]
(
o desku nebo mensich odchylek od nulového bodu.

=
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Jednoduché vazeni

S—
=

Tdrovani

Tisk nebo prenos dat

5 Udriba

=

=2

e
08389.000k9 T

NET
I N N ®

[ J
3.578kg .

0.838 kg NETIPY
I B B

£z

Jakmile je vaha natdrovana, zobrazi se symbol NET.

Po vymazdani tdry se zobrazi hrubd hmotnost.

Udrzba vahového fermindlu se omezuje na pravidelné Gisténi.

81



82

5.1 Cisténi

vsr s

Nebezpedi trazu elektrickym proudem

1 Pfi Cisténi vahovy termindl neotevirejte.

2 Pred zahajenim ¢isténi vytahnéte sifovou zdstréku ze zasuvky, popf. vypnéte napdjent,
aby byl termindl odpojen od zdroje napdjeni.

3 Ofeviené konekfory zakryjte ochrannymi krytkami.

Postup pfi cisténi
— Vdhovy fermindl offete suchym hadfikem nebo hadfikem mimé navihéenym pouze Cistou vodou.
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1 Sikkerhedsanvisninger

1.1 Tilsigtet brug

IND400-vejeterminalerne er en del af et modulcert vejesystem, der bestar af en METTLER TOLEDO-vejeterminal
som indikafor og mindst én vejeplatform.

1.2

1.3

2.1

IND40O

J

Brug kun vejeferminalen fil vejning i overensstemmelse med denne lynvejledning og den filhgrende bruger-
vejledning.

Vejeterminalen er kun beregnet til indendgrs brug.
Enhver anden form for brug anses for ikkefilsigtet.

uridisk metrologi
Til juridisk metrologi ma der kun anvendes godkendte vejesystemer.

Ved brug fil juridisk mefrologi er driftsselskabet ansvarligt for at overholde alle nationale krav vedr. vejning
og mal.

Kontakt METTLER TOLEDOs serviceorganisation, hvis du har spgrgsmdl om brug i forbindelse med anven-
delser, der er godkendt fil erhvervsmaessig brug.

Misbrug

Brug ikke vejeterminalen til andef end vejeoperationer.

Brug ikke vejeterminalen i farlige miljger.

Der md ikke foretages cendringer af vejeterminalen.

Brug ikke vejeterminalen ud over greenserne for de fekniske specifikationer.

Sikkerhedsanvisninger

/\ FORSIGTIG

Risiko for personskade, tingskade, fejlbetjening eller ugyldig garanti

Brug kun originalt METTLER TOLEDO-tilbehgr og -kabelsamlinger med defte produkt. Brug af
uautoriserede eller forfalskede tilbehgrsdele eller kabelsamlinger kan resultere i, at garantien
bliver ugyldig, forkert eller fejlagtig betjening eller tingskade (herunder p& enheden) og per-
sonskade.

Brug ikke enheden i farlige miljger. Specielle enheder er filgcengelige i vores sortiment af produker fil farlige
miljger.

Enhedens sikkerhed kan ikke garanteres, hvis den ikke betjenes i overensstemmelse med brugervejlednin-
gen.

Kun autoriseret personale mda abne enheden.

Sgrg for, at stikkontakten, der bruges til enheden, er jordet og let tilgcengelig, s strgmmen kan afbrydes
hurtigt i ngdstilfoelde.

Sgrg for, at forsyningsspaendingen pd installationsstedet ligger inden for intervallet 100-240 V.

Sgrg for, at der er et mellemrum p& mindst 3 cm bag enheden for at forhindre, at strgmkablet bliver bgjet for
voldsomt.

Kontroller josvnligt strgmkablet for skader. Hvis det er beskadiget, skal du straks afbryde enheden fra strgm-
forsyningen.

Introduktion

Om dette dokument

3]

Dette dokument indeholder alle oplysninger til operatgren af IND40O-vejeferminalen.
e Lees defte dokument omhyggeligt fgr brug.

e Gem deffe dokument til fremtidig brug.

* Videregiv defte dokument fil enhver fremtfidig ejer eller bruger af produktet.

83



84

2.2

2.3

2.3.1

Yderligere dokumenter

Som tillceg il denne trykie lynvejledning kan fglgende dokumenter downloades fra p hitp://www.mt.com:
¢ Brugervejledning

¢ Datablade

e Brochurer

Brugervejledning

Brugervejledningen fil IND40O indeholder yderligere instruktioner om, hvordan man arbejder med vejetermina-
len med basissoftwaren.

¢ Grundleeggende funktioner, f.eks. vejning, farering ...
e Ekstra funktioner, f.eks. udskrivning, vejning af dyr ...
« Terminalindstillinger, f.eks. dafo/klokkeslcet, sprog ...
e Veegfindstillinger, f.eks. anden enhed, filter ...

* Greensefladeindstillinger

Oplysninger om overensstemmelse

Nationale godkendelsesdokumenter, f.eks. FCC-overensstemmelseserklceringen fra leverandgren, er tilgeengeli-
ge online og/eller inkluderet i emballagen.

www.mt.com/ComplianceSearch

Download manualer
Scan QR-koden herunder, og download fra p www.mt.com/IND400-downloads.

Preesentation

IND40QO er en terminal til tfransaktionsvejning med bergringsskaerm og ekstra fysiske taster, der giver bedre be-
tiening, f.eks. ved brug af handsker.

IND40O0 har én veegtgreenseflade og op til to valgfrie datagrasnseflader.

Oversigt over enheden

METTLER TOLEDO IND400

Max 60 kg Min 1 kg e = 0.05 kg

1 Bergringsskeerm 2 Skeermtaster

IND40O
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3 Teend/sluk-tast
5  Fysiske taster

2.3.2 Hovedskeermbillede

4 Fysiske taster til betjening af skeermfasterne

123456.78 kg T

o= 11:32 2

W1 Cap 50kgd=10g {ID— 3

-123456.78«;

~ >0< >|1|< NET4— 5

1 Adgangsknap til menuen fil hurtig indstilling
3 Metrologi-linje
5  Statuslinje

Systembjcelke
| systembjcelken kan fglgende symboler blive vist:

|E'-'| APR320/APR220-prinfer tilsluttet
Batteristatus (kun for versioner med bat-
[ teri)

Statuslinje
P4 statuslinjen kan fglgende symboler blive vist:

Nulomréde
>0<

B /G Bruftoveegt
N ET Nettoveegt

Stabilitetsmonitor

> | 1 | < Aktuelf vejeinterval
(kun fil veegte med flere intervalskalaer)

>|2]<
>[3]<

IND40O

2 Systembjeelke
4 Veegtveerdi og enhed

-

tt.mm

Status for beskedboks

Klokkesloet

Beregnet veegtveerdi, f.eks. ved vejning
af dyr

Angiver den aktuelle taravaegt

Angiver den aktuelle forudindstillede tara

Blinker: MinWeigh-fej|

Angiver, at veegtdisplayet er i en hgjere
oplgsning
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2.3.3 Fysiske taster og skeermtaster

Fysiske taster

Falgende fysiske taster er tilgeengelige:

Toend/sluk-tast

Q)

C Slef
Tara

T

Skeermtaster

Nulstil
>O4

T Udskriv/overfgr data

| den grundlceggende vejeapplikation er fglgende skcermtaster, som er adskilt i op fil fre bdnd med skcermta-

ster, tilgeengelige.

mmm Veelg applikation
| § 0|
| § 0|

Preoe-tara

PT

Hgjere oplgsning
Skift enhed

i}

> 12 Rulfil nceste bdnd med skcermtaster

Bemcerk

0 Information

Abn transaktionstabel
B
T

. Abn taratabel

Abn grundlceggende opscetning

( &

Abn menuen til hurtig indstilling

Skaermtasterne kan ogsa betjenes ved hjaslp af den fysiske tast, der er placeret under den pdgoeldende skoerm-

tast.

2.4 Tekniske data

Kabinet Rustfrit stdl

Skaerm Bergringsskcerm med hgj oplgsning, 5", 800 x 480 pixler
Tastatur Membrantastatur

Beskyttelsesklassificering IP68/IPEIK

Netftovaegt/bruttoveegt 2 kg/2,5 kg

Pakkestgrrelse 351 x 221 x 202 mm

Strgmforsyning Bredt strgmforsyningsinterval: 100-240 V

Udsving i forsyningsspaending

-15 % fil +10 %

Omygivelsesforhold

Anvendelse: Kun indendgrs brug

Hgjde: Op fil 2.000 m

Temperaturinterval klasse Ill: -10 til 40 °C
Overspeendingskategori |l
Forureningsgrad: 2

Luftfugtighedsomrdde: 10 til 95 % relativ luftfugtighed, ikke-kondense-
rende

Godkendelser

USA: NTEP klasse Il 100.000d, klasse IlI/IlIL 10.000d

Canada: Klasse Il 100.000d, klasse 11 10.000d, klasse llIHD 10.000d
Europa: OIML-klasse II, 1lI, 1l

CPA: IND40O0 SS Analog, klasse Il 10.000d, 0,3 pV/e

IND40O




Vieegtgreenseflade

Analog, SICSpro

Datagreenseflader

Op fil to datagreenseflader (RS232, RS485, USB (OTG), Modbus TCP, Mod-
bus RTU, DIO, wi-fi, Ethernet)

systemer

Kabelleengde til godkendte veje- | For godkendte vejesystemer ma kabelleengden mellem vejeterminalen og ve-

jeplatformen samt mellem vejeterminalen og eksterne enheder (som printer,
computer osv.) ikke overskride 30 m. Installation uden for bygninger er ikke
filladt.

Dimensionstegning

De fysiske mal for IND40O-terminalen er vist i nedenstdende figurer i mm og tommer.

239 [9.41"} I 77 [3.03"]
56 [2.20"
' N
e N\
METTLER TOLEDQ@ IND400
©, -
g 155 [6.10"]
/
©
J
\ J
=35 [1.38"
229 [9.02"}
M1 [4.37"]
V

2.4.1 Analog veegtgreensefiade

Impedans 40-3.000 ohm
Magnetisering 5V
Fglsomhed 2 mV/N eller 3 mv/V

Maks. oplgsning

10.000 e (OIML)

Min. verificeringsinferval

0,3 uv/e

3 Installation

3.1 Installation, service og reparation

— Kontakt METTLER TOLEDO Service for installation, konfiguration, service og reparation af vejeterminalerne.

IND40O
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3.2 Strgmforsyning

/\ FORSIGTIG

Risiko for elektrisk stgd!

1 Fgr du filslutter strgmforsyningen, skal du kontrollere, om den spcendingsveerdi, der er
trykt p& typepladen, svarer til den lokale systemspcending.

2 Tilslut under ingen omstcendigheder enheden, hvis spcendingsveerdien pd fypepladen
afviger fra den lokale systemspcending.

3 Sgrg for, at vejeplatformen har opnet rumtemperatur, fgr strgmforsyningen tcendes.

— Scet strgmstikket i stikkontakten.
= Beskrivelse af opstartsproceduren findes i Teend og sluk.

4 Grundleeggende betjening
Opstart

~—
0

Nedlukning

(
0.000. : Hold nedtrykket, indtil OFF vises.

Nulstilling

([
: Nulstilling korrigerer pavirkningen fra smé cendringer

I ———— p& vejepladen eller mindre afvigelser fra nulpunktet.

=
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IND40O

Normal vejning

[ ]

@ 5.890., [
----.

¢ 00000 ©

Tarering

=2

0.000., ? Ndr veegten er fareret, vises symbolet NET.

NET
I N N ®

4416, . Nar taraveerdien slettes, vises bruttoveegten.
B/G .

Udskrivning eller overfgrsel af data

B

B/G
I B ®

5 Vedligeholdelse

Vedligeholdelse af vejeferminalen er begreenset til regelmaessig renggring.
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5.1 Renggring

Risiko for elektrisk stgd
1 Vejeterminalen md ikke dbnes i forbindelse med renggring.

2 Fgr renggring skal du treekke strgmstikket ud eller slukke for strgmforsyningen, s termi-
nalen er helt afkoblet fra strgmforsyningen.

3 Deek dbne stik med beskyttelseshaetter.

Renggringsprocedure

— Tgr vejeterminalen af med en tgr eller let fugtig klud — benyt kun rent vand.

IND40O
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1.1

1.2

1.3

Biztonsdgi utmutaté

Rendeltetésszerii haszndlat

Az IND40O t6megmér6 termindlok olyan moduldris tdmegmérd rendszer részét képezik, amely kiértékel6 egy-
segkeént egy METTLER TOLEDO mér6termindlbdl és legaldbb egy tdmegmérd platformbdl dll.

A tdmegmérd termindlf kizardlag a jelen Rovid utmutafo és a vonatkozo felhaszndloi tmutato alapjdn veg-
zett tdmegmeérésre haszndlja.

A tdmegmérd fermindl kizarolag beltéri haszndlatra szolgadl.
Minden mds jellegl haszndlat nem rendeltetésszertinek minésul.

Torvényben eldirt méréstechnika

A torvényben el6irt méréstechnikai haszndlathoz kizdardlag tanusitott tdémegmeérd rendszereket vegyen igény-
be.

Torvényben el6irt méréstechnikai haszndlat esetén az tizemeltetd vdllalat felelés az 6sszes nemzeti tdmeg-
mérési és mérésiigyi kdvetelmeny befartdsaért.

A kereskedelmi célu felnaszndldsra hitelesitett alkalmazasokkal kapcsolatos kérdéseivel forduljon a
METTLER TOLEDO szervizszervezetéhez.

Nem rendeltetésszerii hasznalat

Tilos a fémegmérd termindlt tdmegmeérési maveletekidl eltérd célra haszndini.
Tilos a tdmegmérd termindlt robbandsveszélyes kdrnyezetben haszndini.
Tilos modositani a tdmegmeéré termindlt.

Tilos a tdmegmérd termindl muszaki el6irasokon kivili haszndlata.

Biztonsdgi utmutaté

/\ VIGYAZAT

Személyi sériilés, anyagi kdr, hibas miikodés vagy garanciavesztés veszélye
Ehhez a fermekhez kizdrolag eredeti METTLER TOLEDO-fartozékokat és -kabelszerelvényeket
hasznadljon. A nem engedélyezett vagy hamisitoit farfozékok vagy kdbelszerelvények hasz-
ndlafa a garancia elvesztéséhez, nem megfeleld vagy hibas mikddéshez, anyagi (akdr az
egységet is érint6) karhoz és személyi sériiléshez vezethet.

Tilos az eszkozt robbandsveszélyes kdrnyezetben haszndlni. Termékvalasziékunkban specidlis eszkdzok is
elérhef6k a robbandsveszeélyes kornyezetekhez.

Az eszkdz biztonsaga csak akkor garantalhato, ha lzemeltetése a jelen felhasznaldi Gtmutatonak megfele-
|6en forténik.

Kizarolag erre jogosult személy nyithatja fel az eszkozt.

Gondoskodjék az eszktz haldzati csatlakozdaljzatanak foldelésérdl és kdnny( hozzdaférhetGségérdl, hogy
vészhelyzetben gyorsan levalaszthaté legyen az dramforrdsrol.

Az Uzembe helyezés helyszinén gy6z6djon meg arrdl, hogy a fapfesziliség a 100-240 V tarfomdanyba
esik.

Gondoskodjon arrdl, hogy az eszkdz hata mégott legaldbb 3 cm szabad hely maradjon: igy megel6zhet6 a
tapkdabel megtorése.

Rendszeresen ellendrizze a tapkdabel sértetlenségét. Ha a kabel sérilt, azonnal vdlassza le az eszkozt a
tapegységrol.
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2
2.1

2.2

2.3

Bevezetés

A dokumentumrol

Ez a dokumentum minden informdciét tartalmaz az IND40O témegméré termindl kez-

eléje szamara.
* Haszndlat elétt figyelmesen olvassa el ezt a dokumentumot.

e Késbbbi haszndlathoz 6rizze meg a dokumenfumof.

e Adja dt ezt a dokumentumot a termék barmely jévobeli tulajdonosanak vagy fel-
haszndlojanak.

Tovabbi dokumentumok

A jelen Rovid Gtmutatd mellett a kdvetkez6é dokumentumokat toltheti le a p hitp://www.mt.comwebhelyrél:
¢ Felhaszndléi utmutatd

* Adatlapok
o Termékismertet6k

Felhaszndléi Gtmutato

Az IND40O felhaszndloi Utmutatoja tovabbi Gimutatdst tarfalmaz arrdl, hogyan végezhet az alapszoftverrel
munkat a tdmegmeéré termindlon.

¢ Alapfunkciok, pl. fdmegmeérés, tarazas stb.

« Tovabbi funkciok, pl. nyomtatds, allatok tdmegmérése stb.
e Termindlbedllitdsok, pl. datum/id6, nyelv stb.

o Mérlegbedllitdsok, pl. mdsodik mértékegység, szard stb.

¢ (Csatolobedllitasok

Megfeleldségi informdciok

A nemzefi tanusitvanyok dokumentumai — igy példdaul az FCC beszallitdi megfelel6ségi nyilatkozat — online és/
vagy a termékhez csomagolva dlinak rendelkezésre.

b www.mt.com/ComplianceSearch
Kézikonyvek letdltése
Olvassa be az aldbbi QR-kddot, és végezze el a letdltést innen: p www.mt.com/IND400-downloads.

Bemutatds

Az IND40O egy tranzakcids témegmérd termindl érintéképernybvel és fovabbi hardvergombokkal a jobb mU-
kOdfetés érdekében, pl. kesztylben végzett munka sordn.

Az IND40O egy mérleginterfészt és legfeljebb két valaszthatd adatinterfészt kindl.

IND40O
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2.3.1 Az eszkoz attekintése

METTLER TOLEDO IND40O

Max 60 kg Min 1 kg e = 0.05 kg

g 0.00.

1. Erint6képerny6 2. Szoftvergombok

3.  Fbkapcsoldé gomb 4. A szoftvergombok mUkddtetésére szolgdlo
hardvergombok

5. Hardvergombok

2.3.2 Fo6 képernyo

o) S 11:32 2

W1 Cap 50kgd=10g {ID—— 3

'1 23456.78kg

123456.78 kg T ~ >0< >|[1|< NET4— 5
1. Gyorsbedllitas mend gombja 2. Rendszersav
3. Méréstechnikai sor 4. Toémegeérték és mértékegység
5. Allapotsor
Rendszersav

A rendszersdvon a kovetkez0 szimbolumok jelenhetnek meg:

IE'.’I APR320/APR220 nyomtato csatlakoztat- |:| Uzenetablak dllapota
va

Akkumuldtor allapota, csak akkumula- 60:pp  Id6
torral rendelkezé vdltozatokndl

IND40O
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2.3.3

2.4

Allapotsor

Az dllapotsorban a kdvetkezé szimbdlumok jelenhetnek meg:

A nulla kdzepe
>0<

Brutfo témeg
B/G

Stabilitasfigyeld

> | 1 | < Aktudlis mérési tartomany/intervallum,
csak tobbtartomdanyu/tébbintervallumu

> | 2 | < mérlegek esetén
>[3]<
Hardver- és szoftvergombok

Hardvergombok
Az aldbbi hardvergombok dlinak rendelkezésre:

)
C Torlés

Tarazas
T

Szoftvergombok

Fékapcsold gomb

T

Szamitott tomegérték, pl. az dllatok t6-

* megmeérése sordn

Az aktudlis taratomeget jelzi

PT Az aktudlis tarabedllitast jelzi

>04

[

Ha villog: MinWeigh-hiba

Azt jelzi, hogy a fémegkijelzés nagyobb

felbontasban jelenik meg

Nullazés

Adatok nyomtatdsa/tovabbitasa

Az alapszint( témegmérési alkalmazdsban az aldbbi szoftvergombok érhetdk el legfeljebb 3 menlszalagra el-

kilénitve.

mmm Alkalmazds kivdlasztasa
HEEER
HENR

El6tarazas

PT
Nagyobb felbontds

E Valtas a mértékegységek kdzott
S

»» 12 Gorgetés a kovetkezo szoftvergombszalagra

Jegyezd

>T<

" Gyorsbedllitds menl megnyitdsa

0 Informdciok

Tranzakcios tabldzat megnyitasa
Tdratdblazat megnyitdsa

Alapvet6 bedllitdsok megnyitdsa

A szoftvergombok a megjelenifeft szoftvergomb alafti hardvergombbal is mikodtethetok.

Miiszaki adatok

Szenzorhdz Rozsdamentes acél

Kijelz6 Nagy felbontasu érintéképernyds grafikus kijelz6, 5", 800 x 480 px

IND40O



IND40O

Billenty(zet Membrdnos billenty(izet
Védettség tipusa IP68/IP6IK
Nefto tomeg/bruttd 1émeg 2 kg/2,5 kg

Csomagolds mérete

351 x 221 x 202 mm

Tdpelldtds csatlakoztatdsa

Széles tarfomanyu tdpellatds, 100-240 V

Haldzati tapfeszltseg-ingado-
z3sok

-15% és +10% kozott

Kornyezeti feltételek

e Alkalmazads: Kizdrolag beltéri haszndlatra

e Tengerszint feletti magassag: legfeljebb 2000 m.

e Homeérseklet-tartomdny, lll. oszidly: —10...40 °C/14...104 °F

e Tullfeszlltségi kategoria: Il.

e Szennyezettségi fok: 2

e Pdrafartalom-tartomdny: 10-95% relativ pdratartalom, nem lecsapddo

Témegmérési és meérésiigyi fa-
nasitvanyok

e USA: NTEP II. osztaly, 100 000d; /L. osztaly, 10 000d

e Kanada: II. osztdly, 100 000d; Ill. osztdly, 10 000d; IIIHD. osztdly,
10 000d

e Europa: OIML I, 1II., 1lIl. osztaly
e CPA: IND40O0 SS analdg, Ill. osztaly, 10 000d, 0,3 uv/e

Mérleginterfész

Analdg, SICSpro

Adatinferfészek

Akdr 2 adatinterfész (RS232, RS485, USB (OTG), Modbus TCP, Mod-
bus RTU, DIO, wifi, Ethernet)

Kdabelhossz tanusitott tdmegmé-
ré rendszerekhez

A tandsitott tmegmeérd rendszerek esetében a tdmegmérd termindl és a mé-
réplatform, valamint a tdmegméré termindl és a kilsé eszkdzdk (példaul
nyomtatd, szamitogép stb.) kozotti kabelhossz nem haladhatja meg a

30 m-t. Epiileten kivilli telepités nem megengedett.

Méretrajz
Az IND40O termindl fizikai méretei az alabbi dbrdkon Iathatok mm-ben és huvelykben.
239 [9.41"] 77 3.03'1
—56 [2.20"—
W N
METTLER TOLEDO IND400
-
155 [6.10”]
.
0]0]0]0]0,
\ J
35 (138"}
22919.02"}
11 [4.377]
V
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2.4.1

3.1

3.2

Analég mérleginterfész

Impedancia 40-3000 Ohm
Gerjesztési feszlltség 5V

Erzékenység 2 mVN vagy 3 mvA/
Max. felbontas 10 000e (OIML)
Min. ellenérzési id6koz 0,3 pv/e

Uzembe helyezés

Uzembe helyezés, szervizelés és javitds

— A tdmegméré termindlok zembe helyezésével, konfiguraldsaval, szervizelésével és javitdsaval kapcsolat-
ban forduljon a METTLER TOLEDO szervizéhez.

Tapelldtas csatlakoztatdsa
/\ VIGYAZAT

Fennall az dramiités veszélye!

1 Atdpelldias csatlakoztatdsa eléit ellenbrizze, hogy a cimken feltUntetett feszlliségériék
megegyezik-e a helyi hdlozati feszUltséggel.

2 Semmilyen kortimények kdzott ne csatlakoztassa az eszkdzt, ha a cimkén szerepld fe-
szUltségérték eltér a helyi haldzati fesziiltségtol.

3 Aftdpelldias bekapcsoldsa elétt gy6z6djon meg arrdl, hogy a tdmegméré platform elérte
a szobahémeérsékletet.

— Csatflakoztassa a tapkdbelt a haldzati aljzatba.
= Az inditdsi eljarast 1asd: Be-/kikapcsolds.

Alapvet6 haszndlat

Bekapcsolds

~
o

Kikapcsolds

( J
0.000. : Nyomja meg és tartsa lenyomva, amig meg nem jele-

. ::::: p< nik az OFF (Kikapcsolva) felirat.
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A nullazaés korrigdlja a méréfeltletet éré valtozdsok
vagy a nullponttol vald kisebb eltérések hatasat.

A mérleg tardzasakor megjelenik a NET szimbolum.

A tdra torlésekor a bruftd 1émeg jelenik meg.
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Vdltas a mértékegységek kozott

()
B

B/6
I B ®

5 Karbantartas

A tdmegmeéré termindl karbantartdsa a rendszeres tisztitdsra korldtozodik.

5.1 Tisztitas

Aramiités veszélye
1 Ne nyissa fel a fémegmérd termindlt a tisztitdshoz.

2 Atisztitas el6tt hizza ki a tapcsatlakozodt, illetve kapesolja ki a tapegységet, amellyel le-
vdlasztja a fermindlt a tapellGtdasrol.

3 Fedje le a nyifott csatlakozokat védékupakokkal.

Tisztitdsi eljdrds
— Tordlje le a tdmegmeérd termindlt szaraz vagy enyhén nedves, kizdrdlag tiszta vizzel megnedvesitett kendd-
vel.
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1.1

1.2

1.3

Instrukcje bezpieczenstwa

Przeznaczenie
Terminale wagowe IND400 sq czescig modutowego systemu wazenia, sktadajgcego sig z terminala wagowe-

go METTLER TOLEDO jako wyswietlacza oraz co najmniej jednej platformy wagowe;.

e Terminala wagowego nalezy uzywa¢ wytgcznie do wazenia zgodnie z niniejszym skroconym przewodni-
kiem i odpowiednim podrecznikiem uzytkownika.

e Urzgdzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku w pomieszczeniach.
e Kazdy inny rodzaj uzytkowania uwazany jest za niezgodny z przeznaczeniem.

Metrologia prawna

* W przypadku zastosowan z zakresu metrologii prawnej nalezy uzywaé wytgcznie zatwierdzonych syste-
mow wagowych.

* W przypadku zastosowania z zakresu metrologii prawnej za przestrzeganie wszystkich krajowych wyma-
gan w zakresie miar i wag odpowiada firma uzytkujgca.

» W razie pytan dotyczgceych zastosowan wymagajacych legalizacji prosimy o kontakt z serwisem METTLER
TOLEDO.

Niewtasciwe uzycie

e Terminala wagowego nalezy uzywa¢ wytqgcznie do wazenia.
e Nie uzywac terminala wagowego w strefach Ex.
e Nie modyfikowa¢ terminala wagowego.

* Nie nalezy uzywac terminala w sposob wykraczajgey poza ramy okreslone w jego specyfikacji techniczne;.

Instrukcje bezpieczenstwa
/\ PRZESTROGA

Ryzyko obrazen, szkéd materialnych, btednej obstugi lub uniewaznienia gwa-
rancji

Z tym produkfem nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych akcesoriow i przewodow METTLER
TOLEDO. Uzycie nieauforyzowanych lub podrobionych akcesoriow lub zespotow przewo-
déw moze skutkowaé uniewaznieniem gwarancji, nieprawidtowym lub btednym dziata-
niem, uszkodzeniem mienia (w tym samego urzqdzenia) i obrazeniami ciata.

 Nie nalezy uzywac¢ urzgdzenia w Srodowiskach niebezpiecznych. W naszej gamie produkiow do stref Ex
dostepne sq urzqgdzenia specjalne.

* Nie mozna zapewni¢ bezpieczenstwa urzqgdzenia, jesli nie obstuguje sie go zgodnie z niniejszym podrecz-
nikiem uzytkownika.

» Tylko upowaznieni pracownicy mogq ofwiera¢ urzqdzenie.

* Nalezy upewnic sig, ze gniazdo zasilania urzgdzenia jest uziemione i tatwo dostepne, fak aby w nagtych
wypadkach mozna byto szybko odtgczy¢ zasilanie.

* Nalezy upewnic sig, ze napigcie zasilania w miejscu instalacji miesci sig w zakresie 100-240 V.
e Nalezy upewnic sig, ze z tytu sq co najmniej 3 cm wolnego miejsca, aby zapobiec nadmiernemu zgieciu
kabla zasilajgcego.

e Nalezy regularnie sprawdza¢ kabel zasilajgcy pod katem uszkodzen. Jesli jest uszkodzony, nalezy natych-
miast odtgczy¢ urzgdzenie od zasilania.
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2 Wstep

2.1 Informacje o publikacji

Ten dokument zawiera wszystkie informacje dla operatoréw terminali wagowych

IND400.
D:i] e Przed uzyciem urzgdzenia nalezy doktadnie zapozna¢ sig z niniejszym dokumen-
tem.

e Podrecznik uzytkownika nalezy zachowa¢ do wykorzystania w przysztosci.

e Dokument ten nalezy przekaza¢ kazdemu przysztemu wiascicielowi lub uzytkowni-
kowi produkiu.

2.2 Dokumenty dodatkowe

Oprdcz fego drukowanego skroconego przewodnika dostepne sq takze materiaty do pobrania ze strony p http://
Www.mtf.com:

e Podrecznik uzytkownika
e Karly danych fechnicznych
e Broszury

Podrecznik uzytkownika

Podrecznik uzytkownika terminala IND40O zawiera dodatkowe instrukcje dotyczgce pracy z terminalami wago-
wymi z podstawowym oprogramowaniem.

* Podstawowe funkcje, np. wazenie, tarowanie itp.

¢ Dodatkowe funkcje, np. drukowanie, wazenie zwierzgt ifp.
 Ustawienia terminala, np. data/godzina, jezyk itp.
 Ustawienia wagi, np. druga jednostka, filfr ifp.
 Ustawienia inferfejsu

Informacje dotyczgce zgodnosci z przepisami

Krajowe dokumenty zatwierdzen, np. Deklaracja zgodnosci dostawcy FCC, sq dostepne online i/lub znajdujg
sie w opakowaniu.

) www.mt.com/ComplianceSearch
Pobieranie instrukcji
Zeskanuj ponizszy kod QR i pobierz dokument ze strony p www.mt.com/IND400-downloads.

2.3 Prezentacja

IND40O to terminal wagowy do obstugi fransakcji z ekranem dotykowym i dodatkowymi przyciskami utatwia-
jgcymi obstuge, np. podczas pracy w rekawiczkach.

Terminal IND40O jest wyposazony w jeden interfejs wagi i maksymalnie dwa opcjonalne interfejsy danych.
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2.3.1 Przeglqd urzgdzenia

METTLER TOLEDO IND40O

Max 60 kg Min 1 kg e = 0.05 kg

g 0.00.

1 Ekran dotykowy 2 Przyciski programowe

3 Przycisk On/Off 4 Przyciski funkcyjne do obstugi przyciskow
programowych
5  Przyciski sprzefowe

2.3.2 Ekran gtowny

o) S 11:32 2

W1 Cap 50kgd=10g {ID—— 3

'1 23456.78kg

123456.78 kg T ~ >0< >|[1|< NET4— 5

1 Przycisk dosfepu do menu szybkich ustawien 2 Pasek systemowy
3 Wiersz mefrologiczny 4 Wartos¢ i jednostka masy
5  Wiersz stanu

Pasek systemowy
Na pasku systemowym mogq by¢ wySwietlane nastepujgce symbole:
IETI Drukarka APR320/APR220 podtgczona I:I Stan pola komunikatu

Stan akumulatora, tylko dla wersji gg:mm  Czas
z akumulatorem
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Wiersz stanu

W wierszu stanu moga by¢ wyswietlane nastgpujgce symbole:

Centfrowanie zera
>0<

B/G Masa brutto
N ET Masa netto

Monitor stabilnosci

> | 1 | < Biezqcy zakres/interwat wazenia,
dotyczy tylko wag wielozakresowych/
wielointerwatowych

>|2]< Y

>[3]<
2.3.3 Przyciski sprzetowe i programowe

Przyciski sprzetowe
Dostepne sq nasfepujgce przyciski sprzefowe:

d) Przycisk On/Off

C Wyczyse
Taru;
T

Przyciski programowe

Obliczona warto$¢ masy, np. przy wa-
* zeniu zwierzat

T Wskazuje aktualng mase tary

PT \Wskazuje biezgcg wstepnie ustawiong
tare

Gdy miga: btgd MinWeigh
<

— \Wskazuje, ze masa jest wySwietlana
W WyZszej rozdzielczosci

Zero
4 0 4

T Przesytanie/drukowanie danych

W podstawowych zadaniach wazenia dostepne sq nastepujqce przyciski programowe rozdzielone na maksy-

malnie 3 wstgzki.

mmm Wybierz zastosowanie
EHEN
| § 0|

PT
Wigksza rozdzielczos¢

E Przetqcz jednostki
S

»» 12 Przewin do nastepnej wsfqgzki przyciskow
programowych

Tara zadana

Notatka

0 Informacije

Otworz tabelg fransakcji
B
>T1

Otworz tabelg tary
Otworz menu ustawien

~~—" 0twbrz menu szybkich ustawien

Przyciski programowe mozna réwniez obstugiwaé za pomocq przycisku sprzetowego znajdujgcego sie pod

wysSwietlanym przyciskiem programowym.

2.4 Dane techniczne

\Obudowa Stal nierdzewna
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Wyswietlacz

Graficzny wysSwietlacz dotykowy o wysokiej rozdzielczosci, 5", 800 x 480
pikseli

Klawiatura Klawiatura membranowa
Typ ochrony IPG8/IP6IK
Masa netto/brutto 2 kg/2,5 kg

Wielkos¢ opakowania

351 x 221 x 202 mm

Ztqcze zasilania

Szeroki zakres zasilania 100-240 V

Wahania napiecia zasilania

0d -15% do +10%

Warunki otoczenia

e Zastosowanie: tylko do uzytku wewnairz pomieszczen
e Wysokos¢ n.p.m.: do 2000 m

e Zakres temperatur Klasa Ill: od -10°C do 40°C

» Kafegoria przepigciowa: I

» Stopien zanieczyszczenia: 2

e Zakres wilgotnosci: od 10% do 95% wilgotnosci wzglednej, bez kon-
densacji

Afesty w zakresie miar i wag

e Stany Zjednoczone: NTEP klasa Il T00,000d; klasa IlI/1IIL 10,000d
e Kanada: klasa Il 100,000d; klasa Il 10,000d; klasa IIHD 10,000d
e Europa: OIML Kklasa II, 11, 1

e CPA: IND40O SS analogowe, klasa [ll 10,000d, 0,3 pVv/e

Interfejs wagi

Analogowy, SICSpro

Interfejsy danych

Do 2 interfejsow danych (RS232, RS485, USB (0OTG), Modbus TCP, Mod-
bus RTU, DIO, Wi-Fi, Ethernet)

Dtugosc kabla do zatwierdzo-
nych systemow wagowych

W przypadku zatwierdzonych systemow wagowych nie wolno przekraczac
dtugosci kabla 30 m migdzy terminalem wagowym a platformg wagowa ani
miedzy terminalem wagowym a urzgdzeniami zewnetrznymi (takimi jak dru-
karka, komputer itp.). Montaz na zewngtrz budynkow jest niedozwolony.
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Rysunki wymiarowe
Fizyczne wymiary terminala IND40O podano na ponizszych rysunkach w mm i calach.

239 [9.41"} 77 [3.03"F——
—>56 [2.20"
- A N
e N
METTLER TOLEDQ IND400
® :
g 155 [6.10"]
0JOJ010, II
J
\ J
=35 [1.38" -
229 [9.02"}
M1 [4.37"]
V
™

2.4.1 Interfejs analogowy wagi

Impedancja 0d 40 do 3000 omow
Wzbudzenie 5V

Czutos¢ 2 mVA lub 3 mV/V
Maks. rozdzielczos¢ 10,000e (OIML)

Min. interwat weryfikacji 0,3 pv/e

3 Instalacja

3.1 Instalacja, serwis i naprawy

— W sprawie instalacji, konfiguracji, serwisu i napraw terminali wagowych nalezy skontakiowac sig z serwi-
sem METTLER TOLEDO.

3.2 Zigcze zasilania
/\ PRZESTROGA

Ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

1 Przed podtgczeniem zasilania sprawdz, czy wartos¢ napiecia wydrukowana na etykie-
cie odpowiada napieciu w lokalnej sieci.

2 Pod zadnym pozorem nie podtgczaj urzgdzenia, jesli warto$¢ napiecia podana na ety-
kiecie odbiega od napiecia w sieci lokalne;.

3 Przed wigczeniem zasilania upewnij sig, ze platforma wagowa osiggneta femperature
pokojowq.
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- \Wt6z wiyczke przewodu zasilajgcego do gniazda elekirycznego.
= Aby zapozna¢ sig z procedurg uruchamiania, patrz Wigczanie/wytgczanie.

4 Podstawowa obstuga

Wigczanie

~—
o

Wytgczanie

Zerowanie
ST

Proste wazenie

p—
L=

oon |

=

=

=

Nacisnij i przytrzymaj, az zostanie wyswietlony ko-
munikat OFF.

Zerowanie koryguje wptyw niewielkich zmian na pty-
cie obcigznikowej lub niewielkich odchylen od punkiu
zerowego.
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Tarowanie

5 Konserwacja

Po wytarowaniu wagi wyswieflany jest symbol NET.

Po wyczyszczeniu tary wyswietlana jest masa brutto.

Konserwacja terminala wagowego ogranicza sie do jego regularnego czyszczenia.

5.1 Czyszczenie

Ryzyko porazenia prgdem elektrycznym

1
2

3

Nie otwieraj ferminala wagowego w celu wyczyszczenia.

Przed czyszczeniem odtgcz wiyczke zasilania lub wytgcz zasilacz, aby odtgczy¢ fermi-
nal od zasilania.

Przykryj otwarte ztgcza kapturkami ochronnymi.
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Procedura czyszczenia

— Terminal wagowy nalezy przeciera¢ suchg szmatkq lub lekko wilgotng szmatkq zwilzong wytgcznie czystq
woda.
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1
1.1

1.2

Sdkerhetsinstruktioner

Avsedd anvéndning
IND400-végningsterminalerna ingdr i ett moduldrt vgningssysfem som bestdr av en METTLER TOLEDO-vdg-

ningsterminal som indikator och minst en vdgningsplaftform.

e Anvénd vagningsterminalen endast for vagning i enlighet med denna snabbguide och tillhérande anvandar-
manual.

e Denna vagningsterminal dr endast avsedd for inomhusbruk.
e All annan anvdndning anses som icke avsedd.

Legal metrologi
 Endast godkanda vdgningssystem far anvandas for legal metrologi.

 Vid anvandning inom legal mefrologi ansvarar operatdren for aft alla nationella vagnings- och mdtnings-
krav foljs.

 Kontakta METTLER TOLEDOs serviceorganisation om du har nagra frdgor gdllande anvandning godkdnd for
handel.

Missbruk

e Anvdnd infe vagningsterminalen for annat dn for vagning.

* Anvdnd infe vdgningsterminalen i farliga miljoer.

» Modifiera inte vgningsterminalen.

« Vagningsterminalen fér endast anvdndas i enlighet med begrdnsningarna i de tekniska specifikationerna.

1.3 Sdkerhetsinstruktioner

/\ OBSERVERA

Risk for personskador, egendomsskador, felaktig anvindning eller ogiltig-
forklarad garanti

Anvand endast dkfa METTLER TOLEDO-fillbehor och kabelenheter med denna produkt. An-
vandning av ej godkdnda eller forfalskade filloehér eller kabelenheter kan resultera i ogiltig-

forklarad garanti, felaktig anvéndning eller skada p& egendom (inklusive enheten) och per-
sonskador.

« Anvdnd inte enheten i farliga miljoer. Specialenheter finns tillgtingliga i vart sortiment av produkfer for farliga
miljoer.

» Enhetens sdkerhet kan inte sdkerstdllas om den infe anvénds i enlighet med instruktionerna i denna manu-
al.

« Endast behorig personal fér 6ppna enheten.

« Sakerstdll att eluttaget dr jordat och Iéftillgangligt sé att enheten snabbt kan goras strémlds vid en eventuell
nddsituation.

 Sdkerstdll att matarspénningen pd platsen for installationen @r inom infervallet 100-240 V.

 Sdkerstdll att det finns ett utrymme pd minst 3 cm bakom enheten for att undvika att stromkabeln bojs for
mycket.

« Kontrollera stromkabeln regelbundet avseende skador. Om den @r skadad ska du omgdende koppla bort
enheten frdn stromforsorjningen.
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2
2.1

2.2

2.3

Introduktion

Om detta dokument

Detta dokument innehdller all information for operatdren av IND400-vagningstermina-

len.
D:i] e Ld&s defta dokument noggrant fore anvéndning.

e Spara dokumentet for framtida bruk.

« Overldmna detfta dokument ill eventuella framtida Ggare eller anvéndare av pro-
dukten.

Yiterligare dokument

Utéver defta dokument kan du ladda ned féljande dokument fran p hitp:/Awww.mt.com:
e Anvandarmanual

e Datablad

e Broschyrer

Anvindarmanual

Anvéndarmanualen fér IND40O innehdller ytterligare instruktioner om hur man arbetar med vagningsterminalen
med den grundl@ggande programvaran.
e Grundldggande funkfioner, t.ex. végning, farering, ...

 Ytterligare funkfioner, t.ex. utskrift, djurvéigning, ...
« Terminalinstdliningar, t.ex. datum/tid, sprdk, ...

« Vdginstaliningar, t.ex. sekunddr enhet, filter, ...

e Grénssnittsinstaliningar

Efterlevnadsinformation

Nationella dokument fér godkdnnande, t.ex. Forsdkran om Gverensstdmmelse for FCC-leverantdrer, finns fill-
gdngliga online och/eller medfdljer férpackningen.

) www.mt.com/ComplianceSearch

Ladda ned manualer
Skanna QR-koden nedan och ladda ned fran p www.mt.com/IND400-downloads.

Presentation

IND40O dar en fransakfionsvdgningsterminal med pekskdrm och extra knappar for bdtire drift, t.ex. nér du arbe-
tar med handskar.

IND40O har ett vaggranssnitt och upp till tvé datagranssnitt som fillval.
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2.3.1 Enhetsoversikt

METTLER TOLEDO IND40O

Max 60 kg Min 1 kg e = 0.05 kg

g 0.00.

2
3
4
1 Pekskdrm 2 Skdrmknappar
3 Av/pG-knapp 4 Knappar for att anvdnda skdrmknapparna
5  Knappar

2.3.2 Stariskdrm

)= o 11:32 2

W1 Cap 50kgd=10g {ID— 3

'1 23456.78kg——4

123456.78 kg T ~ >0< >[1|< NET4— 5
1 /f\TkomsTknopp for snabbinstdliningsmeny 2 Systemfdlt
3 Mefrologilinje 4 Vikivdrde och enhet

5  Statusrad

Systemfiilt
| systemfdlfet kan foljande symboler visas:
IEE Skrivaren APR320/APR220 ar ansluten |:| Meddelandefdltets status

Batteristatus, endast for versioner med hh:mm  Tid:

- batteri
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Statusrad
P& statusraden kan foljande symboler visas:

Centrerad nolla Berdknat vikivdrde, f.ex. vid djurvdgning
>0< x*

Bruftovikt Indikerar aktuell egenvikt
B/G T
N ET Nettovikt PT Indikerar aktuell forinstdlld tara

Stabilitetsévervakare Blinkar: MinWeigh-fel
<

> | 1 | < Aktuellt végningsintervall, — Indikerar att viktdisplayen har hdgre
endast for vagar med flera infervall/ ' upplésning

> | 2 | < multiintervall

>[3]<

2.3.3 Knappar och skéirmknappar

Knappar
Féljande knappar ér fillgdngliga:

I Av/pG-knapp Noll
O {0)

C Rensa T Skriv ut/6verfor data

Tarering
T

Skdrmknappar

I den grundldggande végningsapplikationen dr foljande skarmknappar tillgéngliga, uppdelade i tre menyomra-
den med skdrmknappar.

mmm VAl applikation 0 Information
EEE
EEE

Pre-tare
PT [#)

HOgre upplésning Oppna tareringstabell

E Vaxla enhet Oppna grundldggande konfigurering
S

»» 12 Bldddra fill ndsta fargband ~—"Oppna snabbinstdliningsmenyn

Oppna fransaktionstabellen

Anteckning
Skdrmknapparna kan dven aktiveras med den knapp som sitter under den skérmknapp som visas.

2.4 Tekniska uppgifter

Holje Rostfritt stdl
Display HOguppldst pekskdrm, 57, 800 x 480 px
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Knappsats Membrantangentbord

Kapslingsklass IP68/IP6IK

Neftoviki/bruttovikt 2 kg/2,5 kg

Forpackningsstorlek 351 x221 x 202 mm

Ndtaggregat Ndtaggregat med brett spdnningsinfervall 100-240 V

Spanningsvariationer fréin na-
taggregat

-15 % fill +10 %

Omgivningsforhdllanden

e Anvandning: Endast for inomhusbruk

e Hojd: Upp till 2 000 m

«  Temperaturomrdde klass Ill: =10 till 40 °C

QOverspanningskategori: Il

e Fororeningsgrad: 2

e Fuktighetsintervall: 10 fill 95 % relativ luftfuktighet, icke-kondenserande

W&M-godkdnnanden

e USA: NTEP klass Il 100 000 d; klass H/lIIL 10 000 d

e Kanada: klass I 100 000 d, klass Il T0 000 d, klass IIIHD 10 000 d
e Europa: OIML-klass II, IlI, Ml

e CPA: IND40O SS Analog, klass Il 10 000 d, 0,3 pV/e

Vaggranssnitt

Analog, SICSpro

Datagrénssnitt

Upp till tvd datagranssnitt (RS232, RS485, USB (OTG), Modbus TCP, Mod-
bus RTU, DIO, wifi, Ethernet)

Kabelléingd for godkdnda vdg-
ningssystem

For godkdnda vaigningssystem fdr kabelldngden inte vara mer an 30 m mel-
lan végningsterminalen och vagningsplatiformen samt mellan vagnings-
terminalen och externa enheter (som skrivare, PC osv.). Installation utanfor
byggnader dr inte fillGten.

Mattritningar

De fysiska métten for IND40O-terminalen visas i figurerna nedan i mm och tum.

239 [9.41"] 77 [3.03"]
—56 [2.20"
4 S
's N\
METTLER TOLEDQ IND400
:
155 [6.10]
© © I
J
\ J
35 [1.38" -
229 [9.02"}
11 [4.377]
V
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2.4.1

3.1

3.2

Analogt vaggrdnssnitt

Impedans 40 ohm fill 3 000 ohm
Excitation 5V

Kdnslighet 2 mVN eller 3 mvV/V
Max upplésning 10 000 e (OIML)

Min. verifieringsintervall 0,3 pv/e
Installation

Installation, service och reparation

— Kontakta METTLER TOLEDOs service for installation, konfiguration, service och reparation av vagnings-

terminalerna.
Ndtaggregat
/\ OBSERVERA

Risk for elstotar!

1 Innan du ansluter stromférsérjningen mdste du konfrollera att spdnningen som anges
pa etiketten motsvarar spdnningen i det lokala elndtet.

2 Anslut aldrig, under ndgra omstandigheter, enheten om spdnningen som anges pa eti-
ketten avviker frGn spdnningen i det lokala elndtet.

3 Se ill att vagningsplattformen har ndtt rumstemperatur innan du slér pd stromforsorj-

ningen.

— Satt i stickkontakfen i eluttaget.
= Se Starfa/stdnga av for startprocedur.

Grundldggande anvdndning

Sld pd vagen

~
o

Stinga av vagen

®

0.000. |
- L4

. 00000 ©®

Hall knappen infryckt tills OFF visas.
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Nollstiillning

(
6 0.005, | Nollstdlining korrigerar paverkan av sma féréndringar
\% ———— pd lastplattan eller mindre avvikelser frdn nollpunkten.

© I~f

Direkt véigning

p—
L=

Tarering

o |

0.000., ? Ndr végen tareras visas symbolen NET.

NET
I N B ®

Ndr egenvikten har rensats visas bruttovikfen.
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Byta viktenhet

o 2

5 Underhall

Underhdllet av vdgningsterminalen begrdnsas till regelbunden rengoring.

5.1 Rengoring

Risk for elstotar
1 Oppna inte vagningsterminalen for rengéring.

2 Dra ur kontakfen eller sting av stromforsérjningen sa aft végen dr stromliés innan du
reng0r den.

3 Tdck dver 6ppna kontakier med skyddslock.

Rengoringsprocedur

— Torka av végningsterminalen med en torr trasa eller en frasa som endast har fuktats 1dft med rent vatten.
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1 Giivenlik talimatlar

1.1 Kullanim amaci

IND40QO tartim terminalleri, gdsterge olarak kullanilan bir METTLER TOLEDO tartim terminalinden ve en az bir
adet tartim platformundan olusan moddler bir tartim sisteminin parcasidir.

Tartim terminalini yalnizca bu hizli rehbere ve ilgili kullanim kilavuzuna uygun sekilde tartim yapmak igin
kullanin.

Tartim terminali, yalnizca kapall alanlarda kullaniimak Uzere tasarlanmigtir.
Diger kullanim sekilleri amag disi olarak kabul edilir.

Yasal metroloji

Yasal metroloji uygulamalarinda kullanim igin yalnizca onayli fartim sistemlerini kullanin.

Yasal metroloji uygulamalarinda kullanirken, fim ulusal agirlik ve élgtim gerekliliklerine uyulmasindan islet-
meci sirket sorumludur.

Ticari onay gerektiren uygulamalarda kullanima iliskin sorulariniz igin lutfen METTLER TOLEDO Servis kuru-
lusu ile iletisime gegin.

1.2 Hatall kullanim
e Tarhm ferminalini tarim islemleri disinda kullanmayin.
 Tartim terminalini fehlikeli ortamlarda kullanmayin.
 Tarim terminalinde degisiklik yapmayin.
e Tartim ferminalini teknik Ozelliklerinin sinirlari disina ¢ikacak sekilde kullanmayin.
1.3 Giivenlik talimatlari
/\ DIKKAT
Ki§isel yaralanma, maddi hasar, hatali kullanim veya garantinin gegersiz hile
gelmesi riski
Bu drdnle birlikte, yalnizca orijinal METTLER TOLEDO aksesuarlarini ve kablo tertibatlarini
kullanin. Onaylanmamis veya taklit aksesuarlarin ya da kablo tertibatlarinin kullaniimasi;
garanfinin gecersiz hale gelmesine, uygunsuz veya hatall kullanima ya da maddi hasara
(Unitenin hasar gérmesi dahil) ve kisisel yaralanmalara neden olabilir.
« Cihaz fehlikeli ortamlarda kullanmayin. Uriin yelpazemizde, tehlikeli ortamlara 6zel cihazlar meveuttur.
e Bu kullanim kilavuzunda yer alan talimatlara uygun sekilde kullaniimadidr fakdirde cihazin givenligi garan-
ti edilemez.
e Cihazi yalnizca yetkili personel acabilir.,
e Cihazin baglandigr elekirik prizinin toprakli ve kolayca erisilebilir bir yerde olmasina dikkat edin. Bdylece
acil durumlarda cihazin elekirik baglanfisi hizli sekilde kesilebilir.
e Kurulum noktasindaki besleme geriliminin 100-240 V aralidinda olduguna emin olun.
e Glc kablosunun ¢ok fazla bukilmesini 6nlemek icin cihazin arkasinda en az 3 cm bosluk birakin.
e Gug kablosunun hasarli olup olmadigini diizenli olarak kontrol edin. Hasarliysa cihazin gl kaynagi Gnite-
siyle baglanfisini hemen kesin.
2 Giris
2.1 Bu dokiiman hakkinda
Bu dokiiman, IND40O tarim terminalinin operatdriine yonelik tum bilgileri igerir.
D:i] e Kullanmaya baslamadan énce bu dokiimani dikkatlice okuyun.
« leride bagvurabilmek igin bu dokiimani saklayin.
« lleride tiriiniin baskasina devredilmesi s6z konusu oldugunda da bu dokimani tiri-
nun yeni sahibine veya kullanicisina feslim etmeyi unutmayin.
IND40O
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2.2

2.3

Diger dokiimanlar

Basili olarak femin edilen bu Hizli Rehber'e ek olarak, p hitp://www.mt.comsayfasindan asagidaki dokimanlari
da indirebilirsiniz:

e Kullanim kilavuzu

e Teknik dokiimanlar

e Brosurler

Kullanim kilavuzu

IND40O kullanim kilavuzu, femel yazilimin ytkla oldudu bir tarfim ferminaliyle ¢alismaya iliskin daha kapsamii
talimatlar icerir.
« Temel iglevler: Ornegin; farim, dara alma...

* Ek iglevler: Ornegin; yazdirma, hayvan tarfimi...
e Terminal ayarlar: Ornegin; tarih/saat, dil...
« Terazi ayarlar: Ornegin; ikinci tinite, filtre. ..
e Araylz ayarlar
Regiilasyonlarla uyumluluk bilgileri
FCC Tedarikgi Uygunluk Beyani gibi ulusal onay belgeleri, online olarak mevcuttur ve/veya ambalaja dahil edil-
migfir.
www.mt.com/ComplianceSearch
Kilavuzu indirme

Kilavuzu indirmek igin IUtfen asagidaki QR kodunu faratin veya su adrese gidin: p www.mt.com/IND400-
downloads.

Tanitim

IND40O, bir dokunmatik ekrana ve daha iyi kullanim igin (6rnegin eldivenle ¢alisiimasi gibi durumlarda) ilave
sabitf tuslara sahip bir islem tartim terminalidir.

IND40O0'de, bir terazi arayuizt ve iki adede kadar opsiyonel veri araylzi bulunur.

2.3.1 Cihaza genel bakis

METTLER TOLEDO IND400

Max 60 kg Min 1 kg e = 0.05 kg

IND40O
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1 Dokunmatik ekran
3 Acma/Kapatma tusu

5  Sabit tuglar

2.3.2 Ana ekran

2
4

Ekran tuglari

Ekran fuslanini kullanmayi saglayan sabit tus-
lar

o 1132 2

123456.78 kg T

W1 Cap 50kgd=10g AID— 3

-123456.78«;

~ >0< >|1|< NET-— 5

1 Hizh ayar menUsu erisim digmesi
3 Mefroloji satir
5 Durum satir

Sistem gubugu

Sistem cubugunda asagidaki semboller goruntilenebilir:

APR320 / APR220 yazici bagl durumda

=

Pil durumu (yalnizca pille ¢alisabilen
modeller icin)

Durum satiri
Durum satirinda asagidaki semboller géruntilenebilir:

Sifir merkezi
>0<

B/G Brat agirlik
NET Net agirlik

Stabilite monitéru

> | 1 | < Gegerli tartim kademesi/aralig
(yalnizca ¢oklu kademeli/coklu aralikli

S | 2 | < teraziler igin)

>[3]<

IND40O

2
4

-

ss:dd

Sistem ¢ubugu
Agirlik 6lciimi sonucu ve birimi

Mesaj kutusu durumu

Saat bilgisi

Hesaplanan agirlik 6lcimi sonucu (6r-
negin, hayvan tarfiminda)

Gegerli dara agirhigini gosterir

Gegerli dara 6n ayarini gosterir

Yanip séntyorsa: MinWeigh hatasi

AQirlik gosteriminin yiksek ¢ozunarllikte
oldugunu gosterir
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2.3.3 Sabit tuslar ve ekran tuslari

Sabit tuslar
Asagidaki sabit tuslar meveuttur:

| Acma/Kapatma tusu Sifirla
O {0)

C Temizle T Verileri yazdir/transfer ef

Dara al
T

Ekran tuslari

Temel tariim uygulamasinda, 3 adede kadar ekran tusu serit menusune ayrilmis asagidaki ekran tuslart mev-

cuttur.

mmm Uyguloma sec 0 Bilgi
EEE
EEE

On dara islem tablosunu ag

PT B

Yuksek ¢ozunarltk . Dara fablosunu ag
DT‘

E Birim degistir
S

»> 12 Bir sonraki ekran fusu serit mentstne ilerle ~~—""Hizli ayar mendsunl ag

Temel ayarlar ag

&

Not
Ekran tuslari, gérintulenen ekran tusunun alfinda bulunan sabit tus aracihdiyla da kullanilabilir.

2.4 Teknik veriler

GOvde Paslanmaz ¢gelik

Ekran Yuksek ¢ozunarlikla dokunmatik grafik ekran, 5 in¢, 800x480 piksel
Tus takimi Membran klavye

Koruma sinifiari IP68 / IP6I9K

Net agirlik / Brat agirlik 2Kkg/2,5kg

Ambalaj boyutlar 351x221x202 mm

GUg kaynagi baglantisi Genis gug kaynagi arahdr: 100-240 V

Sebeke voltaji dalgalanmalar  |-%15 ila +%10

Ortam kosullari e Uygulama: Yalnizca kapali alanda kullanim

* Rakim: 2.000 m'ye kadar

e Sicaklik arahgr, Sinif lll: -10 ila 40 °C/ 14 ila 104 °F
* Asir voltaj kafegorisi: I

e Kirlilik derecesi: 2

e Nem araligi: %10-95 bagil nem, yogusmasiz

Agirlik ve Olgii Onaylari e ABD: NTEP Sinif Il 100.000d; Sinif llIi/IliL 10.000d

e Kanada: Sinif I 100.000d; Sinif Il 10.000d; Sinif lIIHD 10.000d
e Avrupa: OIML Sinif 11, 111, 11

e CPA: IND40O SS Analog, Sinif Il 10.000d, 0,3 pV/e

Terazi arayizi Analog, SICSpro
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Veri aray(zleri 2 adede kadar veri araytzi (RS232, RS485, USB (0OTG), Modbus TCP,
Modbus RTU, DIO, Wi-Fi, Ethernet)

Onayli tarfim sistemleri icin kab- | Onayli tarfim sistemlerinde, tartim terminali ile tarfiim platformu ve tartim ter-
lo uzunlugu minali ile harict cihazlar (yazici, bilgisayar vb.) arasindaki kablo uzunlugu
30 m'yi asmamalidir. Binalarin digina kuruluma izin verilmez.

Boyutlar gosteren cizimler
IND40O terminalinin fiziksel boyutlar, asagidaki sekillerde mm ve in¢ cinsinden gosterilmigtir.

239 [9.41"} 77 [3.03}
—56 2.20"
{ N\
[ wowco |
-
155 [6.10"]
OO ©
\\ J —!
35 (138"
229[9.02}
11 [4.37"]
V
2.4.1 Analog terazi arayiizii
Empedans 40-3.000 Ohm
Uyarim 5V
Hassasiyet 2 mV/N veya 3 mVNV
Maks. ¢ézndrlik 10.000e (OIML)
Min. dogrulama arahg 0,3 pv/e

3 Kurulum

3.1 Kurulum, servis ve onarim

— Tarhim terminallerinin kurulumu, yapilandirimasi, servis hizmetleri ve onarimi igin METTLER TOLEDO Servisi
ile iletisime gegin.
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3.2 Gii¢ kaynadi baglantisi
/\ DIKKAT

Elektrik carpmasi riski!

1 Glg kaynagini baglamadan énce, efikette basili olan voliaj dederinin yerel sisteminizin
voltajina uygun olup olmadigini kontrol edin.

2 FEfikefteki voltaj dederinin yerel sisfem voltajindan farkli olmasi durumunda cihazi higbir
kosulda baglamayin.

3 Gug kaynagini agmadan énce tartim platformunun oda sicakhdina ulaghdina emin olun.

— Elekirik figini elekirik prizine takin.
= Baslatma prosedrd i¢in Agma/kapama bélimuine bakin.

4 Temel kullanim

Cihazi agma

~—
0

Cihazi kapatma

(
0.000. : OFF ifadesi gortintiilenene kadar tusa basili futun.

Sifirlama

(]

( Sifirlama, yuk plakasindaki kiicuk degisikliklerin etki-
o sini veya sifir noktasinda meydana gelen kictk sap-
malari dizeltir.

=
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Dogrudan tartim

[ ]

@ 5.890. [T
----.

¢ 00000 ©

Dara alma

=2

0.000., ? Terazinin daras! alindidinda NET sembolu géruntile-

e O nir.

4.416. . Dara temizlendiginde brit agirlik gorantulenir.
B/G .

Verileri yazdirma veya transfer etme

5 Bakim

Tartlim ferminalinin bakimi, dizenli temizlikle sinirhdir.
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5.1 Temizleme

Elektrik carpmasi riski
1 Temizlik amaciyla fartim ferminalinin icini agmayin.

2 Temizlik isleminden 6nce, terminalin glc¢ kaynagiyla olan baglantisini kesmek igin 6nce
prizden fisi ¢ekip ardindan gu¢ kaynagini kapatin.

3 Acik konnekiorleri koruyucu kapaklarla kapatin.

Temizleme prosediirii

— Tartim terminalini kuru bir bezle veya hafif nemli bir bezle silin. Bezi nemlendirmek igin yalnizca femiz su
kullanin.
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1
1.1

1.2

1.3

2.1

IND40O

Sikkerhetsanvisninger

Tiltenkt bruk

IND400-veieterminaler er en del av et modulcert veiesystem som bestdr av en METTLER TOLEDO veieterminal
som indikafor og minst én veieplattform.

* Bruk veieterminalen kun til veiing i henhold til denne hurtigveiledningen og den tilhgrende brukerh@ndboken.

» Enhefen er kun beregnet for innendgrs bruk.
» Enhver annen type bruk anses som ikke tiltenk.

Oppfylle juridiske krav til metrologi

e For bruk i lovmessig metrologi, bruk kun godkjente veiesystemer.

« Ved bruk i lovmessig metrologi er operatgrselskapet ansvarlig for & overholde alle nasjonale krav fil vekt og
madl.

* Ta kontakt med METTLER TOLEDOs serviceorganisasjon for spgrsmal knyttet til bruk i lovlig for handel.

Misbruk

« \eieferminalen ma ikke brukes til annet enn veieoperasjoner.
 |kke bruk veieterminalen i farlige miljger.

* |kke modifiser veieterminalen.

» |kke bruk enhefen utover grensene for de tekniske spesifikasjonene.

Sikkerhetsanvisninger

/\ FORSIKTIG

Fare for personskader, skade pd utstyr, feilbetjening eller ugyldiggjort garanti

Bruk kun originalt METTLER TOLEDO-tilbehgr og kabelenheter med detfte produkfet. Bruk av
uauforisert eller forfalsket filbehgr eller kabelenheter kan fgre fil ugyldiggjort garanti, feilaktig
drift eller skade pd gjenstander (inkludert enheten) og personskader.

* Bruk ikke utstyret i et farlig omréde. Spesialenheter er tilgjengelige i vart utvalg av produkter for farlige miljg-
er.

e Enhefens sikkerthet kan ikke garanteres hvis den ikke brukes i henhold til bruksanvisningen og hvis den
ikke vedlikeholdes i henhold il denne hdndboken.

« Utstyret skal bare Gpnes av autorisert personell.

» Forsikre deg om at utstyret kobles til en jordet stikkontakt og at denne er lett filgjengelig for rask frakobling i
en ngdssituasjon.

« Sgrg for at forsyningsspenningen pd insfallasjonsstedet ligger innenfor omrddet 100 - 240 V.
« Sgrg for at det er en plass p& minst 3 cm bak for & unngé at stramkabelen bgyes for kraffig

» Konfroller strgmkabelen jevnlig for skade. Hvis kabelen er skadet, skal utstyret umiddelbart kobles fra
strgmforsyningen.

Innledning

Om dette dokumentet

Detfe dokumentet inneholder all informasjon for operatgren av veieterminalene pd
IND40O-veieferminalen.
e Les detfe dokumentet ngye fgr bruk.

 Ta vare pd dette dokumentet for fremtidig referanse.

e Send defte dokumentet videre til eventuelle fremtidige eiere eller brukere av produk-
tet.
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2.2 Flere dokumenter

I fillegg fil defte dokumentet, kan du laste ned det fglgende dokumenter fra p hftp://www.mt.com:
*  Brukerhdndbok

e Datablad

e Brosjyrer

Brukerhdndbok

Ytterligere instruksjoner om hvordan du arbeider med veieterminalen med den grunnleggende programvaren fin-
ner du i brukerhdndboken for IND40O.

¢ Grunnleggende funksjoner, f.eks. veiing, tarering, ...

 Tilleggsfunksjoner, f.eks. utskrift, veiing av dyr, ...

 Terminalinnstillinger, f.eks. dato/klokkeslett, sprdk, ...

« Vektinnstillinger, f.eks. andre enhet, filter, ...

e Grensesnittinnstillinger

Samsvarsinformasjon

Nasjonale godkjenningsdokumenter, som f.eks. FCC-samsvarserklceringen for leverandgrene, er tilgjengelige
online og/eller inkludert i emballasjen.

www.mt.com/ComplianceSearch

Last ned handbgker
Skann QR-koden under og last ned fra p www.mf.com/IND400-downloads.

2.3 Presentasjon

IND40O er en fransaksjonsveieterminal med bergringsskjerm og ekstra faster for bedre betjening, f.eks. ndr du
arbeider med hansker.

IND4OO har eft vekigrensesnitt og opptil fo valgfrie datagrensesnitt.

2.3.1 Enhetsoversikt

METTLER TOLEDO IND400

Max 60 kg Min 1 kg e = 0.05 kg

1 Bergringsskjerm 2 Funksjonstaster
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3 Av/pé-tast 4 Harde taster for & befjene programtastene
5  Harde taster

2.3.2 Hovedskjermbilde

oo 11:32 2

W1 Cap 50kgd=10g {ID— 3

-123456.78«;

123456.78 kg T ~ >0< >[1|< NET4— 5
1 Knapp for tilgang til hurtiginnstillingsmeny 2 Systemlinje
3 Metrologilinje 4 \Vekiverdi og enhet
5  Statuslinje
Systemlinje
| systemlinjen kan fglgende symboler vises:
IE: APR320/APR220-skriver filkoblet D Status for meldingsboks
. Batteristatus, kun for versjoner med tmm  Tid:
batteri
Statuslinje
P4 statuslinjen kan fglgende symboler vises:
Nullmidtpunkt Kalkulerf vekiverdi, f.eks. ved dyreveiing
>0< x*
B / G Bruffo (bruttoveki) T Angir gjeldende taravekt
N ET Netfovekt PT Angir gjeldende forh@ndsinnstilt tara
Stabilitetsmonitor Ndr blinker: MinWeigh-feil
> | 1 | < Ndvcerende veieomrdde/veieintervall, ~ Angir af vektdisplayet viser en hgyere

kun for vekter med flere omrdader/flerin-

>|2|< tervaller
>[3]<

opplgsning
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2.3.3 Hard- og funksjonstaster

Harde taster

Fglgende hardtaster er tilgjengelige:

Av/pd-tast

O
C Clear (Fjern)
Tara

T

Funksjonstaster

Null
PO4

T Skriv utf / overfgr data

| den grunnleggende veieapplikasjonen er fglgende funksjonstaster tilgjengelige, deltf i opptil 3 funksjonstast-

bénd.

mmm Velg applikasjon
| § 0|
| § 0|

Pre-tara

PT

Hgyere opplgsning
Byt enhet

0

sy 12 Blatil neste funksjonstastbénd

Merknad

0 Informasjon

Apne transaksjonstabellen
[2)
Te

. Apne taratabellen

Apne grunnleggende oppsett;

( &

f\pne hurtiginnstillingsmenyen

De programmerbare fastene kan ogsd betjenes ved bruk av hardtasten under den viste programtasten.

2.4 Tekniske data

Hus Rustfritt stdl

Skjerm Grafisk bergringsskjerm med hgy opplgsning, 5-tommers, 800 x 480 px
Tastatur Membranfastatur

Beskyttelsestype IPG8/IPGIK

Netfoveki/bruftovekt 2Kkg/2,5kg

Emballasjestgrrelse

351 x 221 x 202 mm

Strgmtilkobling

Strgmforsyning med bredt omrade 100-240 V

Variasjoner i nettspenning

-15%-+10%

Omygivelsesforhold

 Bruksomrdde: Kun innendgrs bruk

* Hgyde: Opptil 2000 m

« Temperaturomrade klasse lll: =10 ... 40 °C/ 14 ... 104 °F

e Overspenningskategori: Il

e Forurensningsgrad: 2

 Fuktighetsomrdde: 10 til 95 % relativ fuktighet, ikke-kondenserende

Vekt og mdl-godkjenninger

e USA: NTEP Klasse Il 100 000d: Klasse llI/IlIL 10 000d

e Canada: Klasse Il 100 000d; Klasse [l 10 000d; Klasse IIIHD 10 000d
e Europa: OIML-klasse I, Ill, 1l

e CPA: IND40O SS Analog, klasse Il T0 000d, 0,3 pV/e

Vekigrensesnitt

Analog, SICSpro

IND40O




Datagrensesnitt Opptil 2 datagrensesnift (RS232, RS485, USB (0TG), Modbus TCP, Mod-
bus RTU, DIO, Wi-Fi, Ethernef)

ger er ikke tillaft.

Kabellengde for godkjente veie- | For godkjente veiesystemer md en det ikke overskrides en kabellengde pd 30
systemer m mellom veieterminalen og veieplattformen samt mellom veieterminalen og
eksferne enhefer (som skriver, PC osv.). Installasjon pd ufsiden av bygnin-

Mdltegning
De fysiske mdlene for IND40O-terminalen er vist i figurene under i mm og tommer.
239 [9.41"] 77 3.03'1
—56 [2.20"}F—
r
, NoAc0
@ 155 [6.10"]
.
0]0]0]0]0,
|
35 [1.38"H
22919.02"}
11 [4.377]
V
2.4.1 Analogvektgrensesnitt
Impedans 40 Ohm til 3000 Ohm
Magnetisering 5V
Sensitivitet 2 mV/ eller 3 mV/V
Maks. opplgsning 10 000 e (OIML)
Min. verifiseringsintervall 0,3 pv/e

3 Installasjon

3.1 Installasjon, service og reparasjon

— For installasjon, konfigurering, service og reparasjon av veieterminalene, kontakt METTLER TOLEDO Service.

IND40O
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3.2 Strgmtilkobling
/\ FORSIKTIG

Fare for elekirisk stgt!

1 Fgr du kobler til strgmforsyningen, mé du kontrollere om spenningsverdien pd efiketten
tilsvarer spenningen i det lokale systemet.

2 Ikke under noen omstendighefer md du koble til enheten hvis spenningsverdien pd efi-
ketten avviker fra den lokale systemspenningen.

3 Kontroller at veieplattformen har oppnadd romtemperatur fgr du slar pd stramforsynin-
gen.

— Seft strgmstg@pslet inn i strgmuttaket.
= For oppstartsprosedyren, se SIa av/pd.

4 Grunnleggende drift

{
0.000. : Trykk og hold nede til OFF (Av) vises.

Nullstilling

Nullstilling korrigerer pdvirkningen av smd endringer
pd lastplaten eller mindre avvik fra nullpunktet.
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Direkte veiing

[ ]

@ 5.890. [T
----.

¢ 00000 ©

Tarering

=2

0.000., ? Nér vekten er farert, vises NET-symbolet.

NET
I N N ®

4.416. . Nar faraen er slettet, vises bruttovekten.
B/G .

Skrive ut eller overfgre data

B

B/G
I B ®

5 Vedlikehold

Vedlikehold av veieterminalen er begrenset fil regelmessig rengjgring.
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5.1 Rengjgring

Fare for elektrisk stgt.

1 Ikke Gpne veieterminalen for rengjgring.

2 Trekk ut stgpselet for @ koble terminalen fra strgmforsyning fgr rengjgring.
3 Dekk il Gpne kontakter med beskyttelseshetter.

Rengjgringsprosedyre
— Tark av veieterminalen med en tgrr klut eller en lett fukiet klut som kun er fuktet med rent vann.
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To protect your product's future:
METTLER TOLEDO Service assures
fhe quality, measuring accuracy and
preservation of value of this product
for years to come.

Please request full defails about our
attractive ferms of service.

» www.mt.com/service

www.mt.com

For more information

Mettler-Toledo (Changzhou) Measurement Technology Co., Ltd.
111 Taihu West Road

Xinbei District

Changzhou, Jiangsu

China, 213125

www.mt.com/contacts
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